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(AKty, jejichZ zveFejnéni je povinné)

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 2110/2005
ze dne 14. prosince 2005

o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na clanky 179 a 181a této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlni-
ho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (2),

vzhledem k témto dtvodim:

1)

Obvykld praxe vdzani pomoci, kterd pfimo ¢i nepfimo
podmifiuje poskytnuti pomoci jejim vyuzitim na ndkup
zbozi a sluzeb v zemi poskytovatele pomoci, sniZuje tcin-
nost pomoci a neni v souladu s politikou podpory rozvoje
chudych zemi. Uvolnéni podminek pfi poskytovani pomo-
ci neni cilem samo o sobé, ale mélo by slouzit jako néstroj
ke stimulaci dalsich prvka v boji s chudobou, jakymi jsou
vlastnictvi, regiondlni integrace a budovani kapacit, se za-
méfenim na posilovani mistnich a regiondlnich dodavate-
16 zbozi a sluzeb v rozvojovych zemich.

Vybor pro rozvojovou pomoc (DAC) Organizace pro ho-
spodatskou spolupréci a rozvoj (OECD) piijal v bieznu
2001 ,Doporuéeni o uvolnéni podminek p#i poskytovani
oficidlni rozvojové pomoci nejméné rozvinutym ze-
mim* (%). Clenské stdty piijaly zminéné doporuceni a Ko-
mise uznala podstatu tohoto doporuceni za voditko pro
poskytovani pomoci Spolecenstvi.

(1) Uk vést. C 157, 28.6.2005, s. 99.
(3) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 23. ¢ervna 2005 (dosud

nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 21. lis-
topadu 2005.

(%) Zprdva OECD/DAC z roku 2001, 2002, svazek 3, €. 1, s. 46.

6)

Rada ve slozeni pro obecné zdlezitosti, kterd zasedala sou-
bézné s Evropskou radou v Barceloné, dne 14. bfezna 2002
v ramci ptipravy na Mezindrodni konferenci o financovani
rozvoje svolanou do Monterrey na 18.-22. bfezna 2002
rozhodla, Ze Evropskd unie bude ,provddét doporuceni
DAC o uvolnéni podminek pii poskytovani pomoci nej-
méné rozvinutym zemim a nadale jednat o dal$im uvolno-
vani podminek pfi poskytovani bilaterdlni pomoci. EU také
zvazi kroky k dalsimu uvolnéni podminek pfi poskytova-
ni pomoci Spolecenstvi, a to pfi zachovani stavajictho sy-
stému cenovych preferenci v ramci EU-AKT*.

Dne 18. listopadu 2002 pfijala Komise sdéleni Radé a Ev-
ropskému parlamentu nazvané ,Uvolnovani podminek:
zvyseni G¢innosti pomoci®. Sdéleni uvddélo ndzory Komi-
se na tuto otdzku a na moznosti provadéni vyse uvedené¢ho
zdvazku z Barcelony v ramci systému pomoci EU.

Ve svych zdvérech o uvolnéni podminek pfi poskytovani
pomoci ze dne 20. kvétna 2003 Rada podtrhla potiebu
dalstho uvoliiovdni podminek pfi poskytovani pomoci
Spole¢enstvi. Souhlasila s postupy uvedenymi ve
zminéném sdéleni a rozhodla o navrhovanych
moznostech.

Dne 4. z4i{ 2003 pfijal Evropsky parlament usneseni o vyse
uvedeném sdéleni Komise (¥), v némz vzal na védomi po-
tiebu dalstho uvoliiovani podminek p#i poskytovani po-
moci Spolecenstvi. Podpofil postupy obsazené v uvedeném
sdéleni a souhlasil s navrhovanymi moZznostmi. Zdtiraznil
potiebu dalsiho jedndni zaméfeného na dalsi uvolnovani
podminek pfi poskytovani pomoci na zdkladé dalsich stu-
dif a podloZenych navrht a vyslovné vyzval k ,jasnému
uptednostiovani mistni a regiondlni spoluprace pii prefe-
renci—v sestupném pofadi — dodavateli z ptijimajici zemé,
ze sousednich rozvojovych zemi a z ostatnich rozvojovych
zemi*, aby se posililo usil pfijimajicich zemi o zlepSeni
vlastni produkce na stitni, regiondlni, mistni a rodinné
trovni, jakozZ i ¢innosti zamérené na zlepseni dostupnosti
a piistupnosti potravin a zdkladnich sluzeb pro vefejnost

v souladu s mistnimi zvyklostmi a systémy vyroby
a obchodu.

(#) UK. vést. C 76 E, 25.3.2004, s. 474.
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(7)  Pro stanoveni piistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi je
nutné se zaméfit na nékteré prvky. Pravidla zptsobilosti,
kterymi se Fdi piistup osob, jsou stanovena v ¢lanku 3.
Pravidla pro zapojovéni odborniki a pravidla piivodu do-
dévek a materidlti zakoupenych zptisobilymi osobami jsou
stanovena v ¢ldncich 4 a 5. Definice a zptisoby provadéni
reciprocity jsou uvedeny v ¢lanku 6. Vyjimky a jejich pro-
vadéni jsou upraveny v clanku 7. Zvldstni ustanoveni
o operacich financovanych prostfednictvim mezindrod-
nich ¢i regiondlnich organizaci nebo spolufinancovanych
se tfeti zemi jsou stanovena v ¢ldnku 8. Zvlastni ustano-
veni o humanitarni pomoci jsou stanovena v ¢lanku 9.

(8)  Piistup k vngjsi pomoci Spolecenstvi je vymezen v zdklad-
nich aktech upravujicich tuto pomoc, ve spojeni s nafize-
nim Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 ze dne
25. Cervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o sou-
hrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (1) (ddle jen ,fi-
nanéni naffzeni®). Zmény provedené timto nai{zenim
v piistupu k pomoci Spolecenstvi vyzaduji zmény vSech
uvedenych ndstroju. Veskeré apravy dotéenych zdkladnich
aktt jsou uvedeny v piiloze I tohoto nafizeni.

(9)  Pfizaddvani zakdzek v rdmci nékterého néstroje Spolecen-
stvi bude bran zvldstni zietel na dodrzovani mezindrodné
dohodnutych zdkladnich pracovnich norem Mezindrodni
organizace price (MOP), napf. dmluv o svobodé sdru-
zovani a kolektivnim vyjedndvani, o odstranéni nucené
a povinné prace, o odstranéni diskriminace v zaméstnan{
a povoldni a o zdkazu détské prace.

(10)  Pfi zaddvani zakdzek v rdmci nékterého néstroje Spolecen-
stvi bude bran zvldstni zfetel na dodrzovani téchto mezi-
ndrodné dohodnutych dmluv na ochranu Zzivotniho
prostiedi: Umluva o biologické rozmanitosti z roku 1992,
Kartagensky protokol o biologické bezpe¢nosti z roku
2000 a Kjotsky protokol k Rdmcové tmluvé OSN
o zméndch klimatu z roku 1997,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Oblast piisobnosti

Toto natizeni stanovi pravidla pro pfistup dotéenych stran k nést-
rojim vnéjsi pomoci Spolecenstvi, které jsou financovany ze sou-
hrnného rozpoétu Evropské unie a uvedeny v piiloze 1.

(1) Uf. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

Cldnek 2

Definice

Pro vyklad pojmt pouzivanych v tomto nafizeni se odkazuje na
financéni nafizeni a na nafizeni Komise (ES, Euratom)
¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002 o provadécich pravid-
lech k nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se sta-
novi finanéni nafizeni o souhrnném rozpocétu Evropskych
spolecenstvi (2).

Cldnek 3

Pravidla zptisobilosti

1. Utast na zaddvani vefejnych zakdzek nebo poskytovani
grantd financovanych v ramci nékterého nastroje Spolecenstvi je
oteviena v§em pravnickym osobdm, které jsou usazeny v clen-
ském stdtu Evropského spolecenstvi, v oficidln{ kandiddtské zemi
uznané Evropskym spolecenstvim nebo v ¢lenském statu Evrop-
ského hospodatského prostoru.

2. Ucast na zadavani vefejnych zakazek nebo poskytovani
grantt financovanych v ramci nékterého ndstroje SpoleCenstvi
s tematickou oblasti pisobnosti, uvedeného v pifloze I &asti A, je
oteviena viem pravnickym osobdm, které jsou usazeny v rozvo-
jové zemi uvedené na seznamu Vyboru pro rozvojovou pomoc
OECD v piiloze II, a déle pravnickym osobdm jiz zptsobilym na
zdkladé pFislusného néstroje.

3. Ucast na zadévani vefejnych zakazek nebo poskytovani
grantd financovanych v ramci nékterého nastroje Spolecenstvi se
zemépisnou oblasti ptisobnosti, uvedeného v piiloze I ¢asti B, je
oteviena viem pravnickym osobdm usazenym v rozvojové zemi
uvedené na seznamu Vyboru pro rozvojovou pomoc OECD v pfi-
loze 11, které jsou vyslovné uvedené jako zptsobilé, a dile prav-
nickym osobdm jiz uvedenym jako zpusobilé na zdklade
pfislusného ndstroje.

4. Ucast na zaddvani vefejnych zakizek nebo poskytovani
grantd financovanych v ramci nékterého nastroje Spolecenstvi je
oteviena vSem pravnickym osobdm, které jsou usazeny v jiné
zemi nez uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢ldnku, pokud byl
podle ¢lanku 6 ustaven reciproéni pristup k jejich vnéjsi pomoci.

5. Ucast na zaddvani vefejnych zakdzek nebo poskytovani
grantd financovanych v ramci nékterého nastroje Spolecenstvi je
otevfena mezindrodnim organizacim.

6.  VySe uvedenymi ustanovenimi nen{ dot¢ena ticast kategorii
organizaci zpusobilych k zaddni jakékoli zakdzky ani jimi neni
dotiena vyjimka uvedend v ¢l. 114 odst. 1 finan¢niho nafizen.

3 UF. vést. L 357, 3112.2/002, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES, Eu-
ratom) ¢. 1261/2005 (Uf. vést. L 201, 2.8.2005, s. 3).
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Cldnek 4
Odbornici

Odbornici najati uchaze¢i vymezenymi v ¢lancich 3 a 8 mohou
byt statnimi piislusniky kterékoli zemé. Timto ¢lankem nejsou
dotceny kvalitativni a finan¢ni pozadavky stanovené v pravidlech
Spolecenstvi pro zadavani vefejnych zakdzek.

Cldnek 5

Pravidla ptivodu

Viechny dodavky a materidly zakoupené podle smlouvy financo-
vané v ramci nékterého ndstroje SpoleCenstvi museji pochézet ze
Spolecenstvi nebo ze zptsobilé zemé vymezené v clancich 3 a 7.
Pro ucely tohoto nafizeni je ,ptivod“ definovdn v pfislusnych
pravnich ptedpisech Spolecenstvi o pravidlech ptivodu pro celni
tcely.

Cldnek 6

Reciprocita s tfetimi zemémi

1. Reciprocni piistup k vnéjsi pomoci Spolecenstvi se poskytu-
je zemi spadajici do oblasti ptsobnosti ¢l. 3 odst. 4, pfiznava-li tato
zem¢ za stejnych podminek zptsobilost ¢lenskym stattim a doty¢-
né prijimajici zemi.

2. Poskytnuti reciproéniho piistupu k vnéjsi pomoci Spolecen-
stvi je zaloZeno na srovnani mezi EU a jinymi darci a uskute¢iuje
se na odvétvové trovni podle kategorii Vyboru pro rozvojovou po-
moc OECD nebo na tirovni zemé, at jiZ je doty¢nd zemé dércov-
skou & prijimajici zemi. Rozhodnuti o poskytnuti takové
reciprocity darcovské zemi je zaloZeno na prihlednosti, konzi-
stentnosti a proporcionalité pomoci poskytované timto ddrcem,
véetné jeji kvalitativni a mnozstevni povahy.

3. Reciproé¢ni piistup k vnéjsi pomoci Spolecenstvi se stanovi
na zakladé zvlastniho rozhodnuti tykajictho se dané zemé nebo
dané regionalni skupiny zemi. Toto rozhodnuti se pfijima v sou-
ladu s rozhodnutim Rady 1999/468ES ze dne 28. Cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komi-
si (1) podle postupti a pravidel piislusného vyboru tykajicich se
daného aktu. Pravo Evropského parlamentu na pravidelné infor-
mace, jak je stanovi ¢l. 7 odst. 3 uvedeného rozhodnuti, je plné
respektovano. Takové rozhodnuti plati nejméné po dobu jedno-
ho roku.

v/

4. Reciproni pistup k vnéjsi pomoci Spolecenstvi v nejméné
rozvinutych zemich uvedenych v p¥iloze II se automaticky posky-
tuje tietim zemim uvedenym v pfiloze III.

5. S pfijimajicimi zemémi se vedou konzultace jako soucdst
postupu popsaného v odstavcich 1, 2 a 3.
Cldnek 7
Vyjimky z pravidel zpisobilosti a piivodu
1.V fadné odiivodnénych vyjime¢nych piipadech muze Ko-
mise rozsifit zptsobilost na pravnické osoby ze zemé, kterd neni

zptisobild podle ¢lanku 3.

(1) Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

2.V fddné odtvodnénych vyjimeénych ptipadech muze Ko-
mise povolit ndkup doddvek a materidlt pochdzejicich ze zemé,
kterd neni zpusobild podle ¢lanku 3.

3. Vyjimky stanovené v odstavcich 1 a 2 Ize odivodnit nedo-
stupnosti zbozi a sluzeb na trzich dotéenych zemi, krajni nouzi
nebo v ptipadg, Ze by pravidla zptisobilosti znemoziiovala ¢i nad-
mérné komplikovala uskute¢néni projektu, programu nebo akce.

Cldnek 8

Operace zapojujici mezindrodni organizace nebo
spolufinancovéini

1. Pokud se financovini SpoleCenstvi vztahuje na operaci
uskute¢fiovanou prostrednictvim mezindrodni organizace, je
tcast na piislusnych postupech pro zaddvéni zakazek oteviena
vSem pravnickym osobdm zptisobilym podle ¢lanku 3, jakoz
i vSem pravnickym osobdm zpusobilym podle pravidel dané or-
ganizace, pficemz se dbd na zaruceni rovného zachdzeni se vse-
mi dérci. Stejnd pravidla se vztahuji na dodavky, materidl
a odborniky.

2. Pokud se financovani SpoleCenstvi vztahuje na operaci
spolufinancovanou se tfeti zemi, s vyhradou reciprocity stanove-
nou v ¢lanku 6, s regiondlni organizaci nebo s ¢lenskym statem,
je ucast na piislusnych postupech pro zadavani zakazek oteviena
viem pravnickym osobdm zpusobilym podle ¢lanku 3, jakoz
i vSem pravnickym osobdm zptsobilym podle pfedpisii takové
tiet zem¢, regiondlni organizace nebo ¢lenského statu. Stejna pra-
vidla se vztahuji na doddvky, material a odborniky.

3. Pokud jde o operace potravinové pomoci, je pouzitelnost
tohoto ¢lanku omezena na naléhavé operace.

Cldnek 9

Humanitdrni pomoc a nevlddni organizace

1. Pro dcely humanitdrni pomoci ve smyslu nafizeni Rady (ES)
¢. 1257/96 ze dne 20. ¢ervna 1996 o humanitdrni pomoci (2)
a pro ucely pomoci sméfované pifimo prostiednictvim nevladnich
organizaci ve smyslu nafizeni Rady (ES) ¢. 1658/98 ze dne
17. €ervence 1998 o spole¢ném financovani akei na pomoc roz-
vojovym zemim s evropskymi nevlddnimi organizacemi (3) se
¢lanek 3 nepouzije na kritéria zpusobilosti stanovend pro vybér
piijemct grantu.

® UF. vést. L 163, 2.7.1996, s. 1. Nafizen{ ve znéni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003,
s. 1).

() UE vést. L 213, 30.7.1998, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 1882/2003.
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2. Pfijemci téchto grantti dodrzuji pravidla stanovend v tomto
nafizeni, pokud provadéni humanitdrni akce a pomoci sméfované
piimo prostiednictvim nevlddnich organizaci ve smyslu nafizeni
(ES) ¢. 1658/98 vyzaduje zaddvani vefejnych zakazek.

Cldnek 10

Dodrzoviéni zdkladnich zdsad a posilovdni mistnich trhit

1. Kurychleni vymyceni chudoby prostiednictvim posilovani
mistnich kapacit, trhit a ndkupt je bran zvlastni zfetel na zadé-
vani mistnich a regionalnich zakdzek v partnerskych zemich.

2. Ucastnici fizeni, kterym byly zadany zakdzky, dodrzuji me-
zindrodné dohodnuté zdkladni pracovni normy, napf. zakladni
pracovni normy MOP, tmluvy o svobodé sdruzovani a kolektiv-
nim vyjedndvani, o odstranéni nucené a povinné prace, o odstra-
néni diskriminace v zaméstnani a povolani a o zdkazu détské
prace.

3. Pistup rozvojovych zemi k vnéjsi pomoci Spolecenstvi se
usnadriuje veskerymi prostredky technické pomoci, které jsou po-
vazovany za vhodné.

Cldnek 11
Provadéni nafizeni
Timto nafizenim se méni a upravuji piislusné casti vsech
stavajicich pravnich ndstrojti Spolecenstvi uvedenych v piiloze L.

Komise priibézné méni pilohy II az IV tohoto nafizeni, aby byly
zohlednény veskeré zmény dokumentti OECD.

Cldnek 12
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim veéstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 14. prosince 2005.

Za Evropsky parlament
piedseda
J. BORRELL FONTELLES

Za Radu
piedseda
C. CLARKE
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PRILOHA I

Nize uvedené néstroje Spolecenstvi se méni takto:

CAST A — Néstroje Spolecenstvi s tematickou oblasti ptisobnosti

1. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1568/2003 ze dne 15. Cervence 2003 o podpote boje proti chorobdm
spojenym s chudobou (HIV/AIDS, tuberkuléze a maldrii) v rozvojovych zemich (*):

— V¢l 5 odst. 3 se dopliuje novd véta, kterd zni:

,Podminky Gcasti na postupech pro zaddvéni zakdzek provadénych prostiednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych tfeti zemi jsou stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005 ze
dne 14. prosince 2005 o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ().

() Uk vést. L 344, 27.12.2005, s. 1.*

—  Clanek 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8

1. Zpusobilost k ticasti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel zptisobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

2. Pavod doddvek a materidla zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel pivodu a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

2. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1567/2003 ze dne 15. ¢ervence 2003 o podpofe politik a opatfent,
kterd se tykaji reprodukéniho a sexudlniho zdravi a prav v rozvojovych zemich (2):

— V¢l 5 odst. 3 se dopliiuje novd véta, kterd zni:

,Podminky tcasti na postupech pro zadavéni zakdzek provadénych prostiednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych tieti zemi jsou stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005 ze
dne 14. prosince 2005 o piistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ().

() UK. vést. L 344, 27.12.2005, s. 1.*

—  Clének 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8

1. Zptsobilost k tcasti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizen{ se stanovi podle pravidel zptisobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

2. Plvod dodédvek a materidla zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel ptivodu a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v natizeni (ES) ¢. 2110/2005.

(1) Ut vést. L 224, 6.9.2003, s. 7.
() Ut vést. L 224, 6.9.2003, s. 1.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1724/2001 ze dne 23. Cervence 2001 o boji proti protipéchotnim

mindm v rozvojovych zemich (!):

V ¢lanku 4 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zpusobilost k G¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizen{ se stanovi podle pravidel zptsobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005 ze dne
14. prosince 2005 o piistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi (7).

() Uk vést. L 344, 27.12.2005, s. 1.“
V ¢l. 8 odst. 2 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Podminky Gcasti na postupech pro zaddvéni zakdzek provadénych prostfednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych tfeti zemi jsou stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2493/2000 ze dne 7. listopadu 2000 o opatfenich na podporu plného

zaClenéni rozméru zivotniho prostiedi do procesu rozvoje v rozvojovych zemich (2):

V¢l 5 odst. 3 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Podminky Gcasti na postupech pro zadavéni zakdzek provadénych prosttednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se t¥eti zemfi jsou stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005 ze
dne 14. prosince 2005 o pfistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi ().

() UF. vést. L 344, 27.12.2005, s. 1.*
V ¢lanku 8 se odstavec 8 nahrazuje timto:

8. Zpusobilost k Gc¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto natizeni se stanovi podle pravidel zptsobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v natizeni (ES) ¢. 2110/2005.

V ¢lanku 8 se odstavec 9 nahrazuje timto:

,9.  Pavod doddvek a materidlt zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel pavodu a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.%

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2494/2000 ze dne 7. listopadu 2000 o opatfenich na podporu zacho-

véni tropickych a jinych lesti v rozvojovych zemich a jejich udrzitelného obhospodafovani (?):

V ¢l. 6 odst. 3 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Podminky Gcasti na postupech pro zadavéni zakdzek provadénych prostfednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se teti zemi jsou stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005 ze
dne 14. prosince 2005 o piistupu k vn&jsi pomoci Spolecenstvi (*).

() UK. vést. L 344, 27.12.2005, s. 1.
V ¢lanku 9 se odstavec 8 nahrazuje timto:

,8.  Zpusobilost k G¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizen{ se stanovi podle pravidel zptsobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

1) Ut vést. L 234, 1.9.2001, s. 1.

2) Uf. vést. L 288, 15.11.2000, s. 1.
3) UK vést. L 288, 15.11.2000, s. 6.
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— V cldnku 9 se odstavec 9 nahrazuje timto:

,9.  Pavod doddvek a materidltl zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel pivodu a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

6. Nafizeni Rady (ES) ¢. 975/1999 ze dne 29. dubna 1999, kterym se stanovi poZadavky pro provadéni rozvojové spo-
lupréce, kterd prispivd k obecnému cili rozvoje a upevnéni demokracie a pravniho stétu, jakoz i k dodrzovani lidskych
prav a zdkladnich svobod ():

—  Clének 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Zpusobilost k uzavieni smlouvy se stanovi podle pravidel zptsobilosti a podle vyjimek z téchto pravidel, uvede-
nych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005 ze dne 14. prosince 2005 o piistupu k vnéjsi
pomoci Spolecenstvi ().

() UK. vést. L 344, 27.12.2005, s. 1.

—  Clének 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8

1. Zpisobilost k tcasti na nabidkovych Fizenich podle tohoto naiizeni se stanovi podle pravidel zptsobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

2. Pavod doddvek a materidla zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel pivodu a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

7. Nafizeni Rady (ES) ¢. 2836/98 ze dne 22. prosince 1998 o zaclenéni otdzek rovnosti pohlavi do rozvojové
spoluprice (2):

— V¢l 5 odst. 4 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Podminky tcasti na postupech pro zadavéni zakdzek provadénych prostiednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych tieti zemi jsou stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005 ze
dne 14. prosince 2005 o piistupu k vngjsi pomoci Spolecenstvi ().

() Ut. vést. L 344, 27.12.2005,s. 1.
— V clanku 7 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Zpusobilost k G¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel zptisobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

— V cldnku 7 se odstavec 7 nahrazuje timto:

7. Pavod doddvek a materidli zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel ptvodu a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.°

(1) Uf vést. L 120, 8.5.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2240/2004

(U. vést. L 390, 31.12.2004, s. 3).
() UK. vést. L 354, 30.12.1998, s. 5. Nafizen{ ve znén nafizen{ (ES) ¢. 1882/2003.
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8. Nafizeni Rady (ES) ¢. 1658/98 ze dne 17. Cervence 1998 o spole¢ném financovani akci na pomoc rozvojovym zemim
s evropskymi nevlddnimi organizacemi (1):

— Druhd odrdzka ¢l. 3 odst. 1 se nahrazuje timto:

,—jejich sidlo je ve zptisobilé zemi, jak je stanoveno v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005
ze dne 14. prosince 2005 o piistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi (), a toto sidlo je hlavnim mistem rozho-
dovani o spolufinancovanych operacich,

() Ut. vést. L 344, 27.12.2005,s. 1.4
—  Treti odrdzka ¢l. 3 odst. 1 se nahrazuje timto:

,—Vétsina jejich prostfedkt financovdni pochdzi ze zpusobilé zemé, jak je stanoveno v nafizeni (ES)
¢.2110/2005.

— V ¢clanku 3 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

3. Pavod dodévek a materidlt zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel ptivodu a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.°

9.  Nafizeni Rady (ES) ¢. 2046/97 ze dne 13. Fjna 1997 o spolupraci mezi severem a jihem v boji proti drogdm a drogové
zévislosti (2):

— Clanek 5 se nahrazuje timto:

Cldnek 5

Partnery spolupréce zptsobilymi k finan¢ni podpofe podle tohoto nafizen{ jsou regiondlni a mezindrodni orga-
nizace, zejména UNDCP, nevlddni organizace, titvary a agentury stdtni, oblastni a mistni spravy, ob¢anské orga-
nizace, instituce a vefejné a soukromé hospodaiské subjekty. Zpiisobilost k uzavieni smlouvy se stanovi podle
pravidel zptsobilosti a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2110/2005 ze dne 14. prosince 2005 o piistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ().

() UK. vést. L 344, 27.12.2005, s. 1.
— V&l 6 odst. 5 se dopliuje nova véta, kterd zni:

,Podminky dcasti na postupech pro zaddvani zakdzek provddénych prosttednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se tieti zemi jsou stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

— V ¢clanku 9 se odstavec 7 nahrazuje timto:

7. Zpusobilost k ticasti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizent je stanovena podle pravidel zptsobi-
losti a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

— V clanku 9 se odstavec 8 nahrazuje timto:

,8.  Pavod dodévek a materidla zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel ptivodu a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.%

1) U vést. L 213, 30.7.1998, 5. 1. Nafizen{ ve znénf nafizeni (ES) ¢. 1882/2003.
%) Ut vést. L 287, 21.10.1997, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1882/2003.
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10. Nafizeni Rady (ES) ¢. 225896 ze dne 22. listopadu 1996 o akcich obnovy a rekonstrukce v rozvojovych zemich (*):

V ¢l 4 odst. 4 se dopliuje novd véta, kterd znf:

,Podminky tcasti na postupech pro zaddvéni zakdzek provadénych prostiednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se teti zemi jsou stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005 ze
dne 14. prosince 2005 o piistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ().

() Ut. vést. L 344, 27.12.2005,s. 1.4
V ¢lanku 6 se odstavec 7 nahrazuje timto:

7. Zpusobilost k G¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel zptisobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

V ¢lanku 6 se odstavec 8 nahrazuje timto:

,8.  Puvod doddvek a materidlt zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel ptivodu a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.°

11. Nafizeni Rady (ES) ¢. 1292/96 ze dne 27. Cervna 1996 o politice potravinové pomoci, jejim fizeni a zvlastnich opa-
tfenich na podporu zajistovani (?):

Clanek 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9

1. Zemé zplisobilé k pomoci Spolecenstvi pro operace podle tohoto nafizen{ jsou uvedeny v piiloze. V této
souvislosti se ddva pfednost nejchudsim vrstvdm obyvatelstva a zemim s nizkym pi{jmem a s vaZnym nedostat-
kem potravin.

Rada miiZe na ndvrh Komise kvalifikovanou vétsinou uvedeny seznam zménit.

Zpusobilost k uzavieni smlouvy se stanovi podle pravidel zptsobilosti a podle vyjimek z téchto pravidel, uvede-
nych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005 ze dne 14. prosince 2005 o piistupu k vnéjsi
pomoci Spolecenstvi ().

2. Neziskové nevlddni organizace zpusobilé k pfimému nebo nepiimému financovani Spolecenstvi pro pro-
vadeéni operaci podle tohoto nafizeni museji spliiovat tyto podminky:

a)  jsou ustaveny jako samosprdvné organizace ve zptisobilé zemi v souladu s platnymi prévnimi predpisy této
zeme;

b) jejich sidlo je ve zptisobilé zemi. Toto sidlo je skute¢nym mistem rozhodovéni o vsech spolufinancovanych
operacich;

¢)  prokdzi, Ze jsou schopny uspéné provadét operace potravinové pomoci, a to zejména na zakladé:
— svych kapacit v oblasti spravy a finan¢niho fizen,
— svych technickych a logistickych kapacit pro zvlddnuti navrhované operace,

— vysledkt operaci uskute¢iovanych doty¢nymi nevlddnimi organizacemi, které byly financovany Spo-
lecenstvim nebo ¢lenskymi stéty,

(1) Uk vést. L 306, 28.11.1996, s. 1. Naifzeni ve znéni nafizeni (ES) & 1882/2003.
(%) Ut vést. L 166, 5.7.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenfm (ES) ¢. 1882/2003.
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— svych zkuSenost{ v oblasti potravinové pomoci a zajitovani potravin,
— své pFitomnosti v piijimajici zemi a svych znalosti dané zemé nebo rozvojovych zemf;

d) zavdzi se k dodrzovani podminek pro rozdélovéani potravinové pomoci stanovenych Komisi.

() Uk vést. L 344, 27.12.2005, s. 1.“
— V&l 10 odst. 2 se dopliuje nova véta, kterd zni:

,Podminky dcasti na postupech pro zaddvani zakdzek provadénych prostrednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se tieti zemi jsou stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

— V cdnku 11 se odstavec 1 nahrazuje se timto:

,1. Produkty jsou mobilizovany v pfijimajici zemi nebo v nékteré z rozvojovych zemi (uvedenych v piiloze),
pokud mozno patiici do stejné zemépisné oblasti jako piijimajici zemé. Pivod doddvek a materidl zakoupenych
podle tohoto nafizent se stanovi podle pravidel piivodu a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni
(ES) & 2110/2005.¢

— Vclanku 11 se zrusuje odstavec 3.
— Vclanku 11 se dosavadni odstavec 4 oznacuje jako odstavec 3.
— V clanku 17 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Zpusobilost k G¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizent se stanovi podle pravidel zptisobilosti a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.°

CAST B — Néstroje Spolecenstvi se zemépisnou oblasti ptisobnosti

12. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 257/2001 ze dne 22. ledna 2001 o provddéni akei na podporu ho-
spodéiského a socidlntho rozvoje Turecka (1):

— V¢l 5 odst. 5 se dopliuje nové véta, kterd znf:

,Podminky dcasti na postupech pro zaddvani zakazek provadénych prosttednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se teti zemi jsou rovnéZ stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.2110/2005 ze dne 14. prosince 2005 o piistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ().

V) UF. vést. L 344, 27.12.2005, s. 1.
— V¢l 6 odst. 7 se dopliuje nové véta, kterd znf:

»Zpusobilost k G¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizent se stanovi podle pravidel zptisobilosti a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.°

— V&l 6 odst. 8 se dopliiuje nové véta, kterd znf:

,Pivod doddvek a materidli zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel ptivodu a podle vyji-
mek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

() Uk vést. L 39, 9.2.2001, s. 1.
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13.

14.

15.

)
)
C)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2130/2001 ze dne 29. fijna 2001 o akcich na podporu vykotenénym
skupindm obyvatel v rozvojovych zemich Asie a Latinské Ameriky ('):

— V<&l 7 odst. 3 se dopliuje novd véta, kterd zni:

,Podminky tcasti na postupech pro zaddvéni zakdzek provadénych prostiednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se tfeti zemi jsou rovnéz stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.2110/2005 ze dne 14. prosince 2005 o pistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi (7).

() UF. vést. L 344, 27.12.2005, s. 1.*
— V ¢ldnku 10 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Pomoc Spolecenstvi je ptistupnd partnertim, ktefi maji své hlavni sidlo v zemi zpfisobilé podle tohoto na-
fizeni, jakozZ i podle nafizeni (ES) ¢. 2110/2005, pokud je toto sidlo skute¢nym ustfedim pro fizeni operaci vzta-
hujicich se k jejich obchodni ¢innosti. Ve vyjime¢nych piipadech se toto sidlo mize nachédzet v jiné téeti zemi.”

— V&l 13 odst. 1 se dopliuje novd véta, kterd zni:

L»Zpusobilost k G¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizent se stanovi podle pravidel zptsobilosti a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.

— V¢l 13 odst. 2 se dopliuje novd véta, kterd zni:

,Pivod doddvek a materidlii zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel ptivodu a podle vyji-
mek z téchto pravidel, uvedenych v nafizen{ (ES) ¢. 2110/2005.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady(ES) ¢. 1726/2000 ze dne 29. ¢ervna 2000 o rozvojové spoluprici s Jihoafric-
kou republikou (2):

— V dldnku 7 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Zpusobilost k G¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel zptisobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005 ze dne
14. prosince 2005 o piistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi (7).

() Ut. vést. L 344, 27.12.2005,s. 1.4
— V dldnku 7 se odstavec 7 nahrazuje timto:

7. Pavod dodavek a materidll zakoupenych podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel pivodu a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2110/2005.°

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1734/94 ze dne 11. Cervence 1994 o finan¢ni a technické spolupraci se zdpadnim behem Jor-
dénu a pdsmem Gazy (%):

— V&l 2 odst. 4 se doplituje novd véta, kterd zni:

,Podminky tcasti na postupech pro zadavéni zakdzek provadénych prostiednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se tfeti zem{ jsou také stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2110/2005
ze dne 14. prosince 2005 o pistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ().

() Uk vést. L 344, 27.12.2005, s. 1.*

UF. vést. L 287, 31.10.2001, s. 3. Nafizen{ ve znéni nafizeni (ES) &. 107/2005 (UF. vést. L 23, 26.1.2005, s. 1).

UF. vést. L 198, 4.8.2000, s. 1. Naiizen{ ve znéni nafizeni (ES) ¢. 19342004 (UF. vést. L 338, 13.11.2004, 5. 1).
Ur vést. L 182, 16.7.1994, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 669/2004
(UF. vést. L 105, 14.4.2004, s. 1).
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PRILOHA Il

Seznam pfijemcii pomoci podle Vyboru pro rozvojovou pomoc — ke dni 1. ledna 2003

Cist I: Rozvojové zemé a tzemi

(Oficidlni rozvojovd pomoc)

Cast Il: Zemé a tizemi v piechodu
(Oficidlni pomoc)

Nejméné rozvinuté

Ostatni zem¢é s niz-
kym dichodem
(Jiné LIC) (HND na

Zemé s nizsim sted-
nim dichodem
(LMIC) (HND na hla-

Zemé s vy$sim stied-
nim dachodem
(UMIC) (HND na

Zemé s vysokym
dtichodem (HIC)
(HND na hlavu v ro-

Stiedo- a vychodo-
evropské zemé a no-
vé nezdvislé stity

Vyspélejsi rozvojové

zemé (LDC) hlavu v roce 2001 M hlavu v roce ce 2001 > 9206 | byvalého Sovétského zemé a fizemi
< 745 USD) 2001 6‘;51)_)2 75 2001 23573)_ 9205 UsD) stzazu (CEEC/NIS)

Afghanistdn Arménie () Albénie () Botswana Bahrajn Bélorusko () Aruba ()
Angola Azerbdjdzan () Alzirsko Brazilie Bulharsko (%) Bahamy
Bangladés Kamerun Belize Chile Ceskd republika () | Bermudy (™)
Benin Konzskd republi- | Bolivie Cookovy ostrovy Estonsko (") Brunej
Bhiitdn ka Bosna a Hercego- | Kostarika Madarsko (°) Kajmanské ostro-
Burkina Faso Pobiezi slono- vina Chorvatsko Lotyssko () vy (%)
Burundi viny Cina Dominika Litva (") Cinsky Taipei
Kambodza Gruzie () Kolumbie Gabon Polsko () Kypr
Kapverdy Ghana Kuba Grenada Rumunsko () Falklandské ostro-
Stiedoafrickd repub- | Indie Dominikdnskd Libanon Rusko (%) ‘*
lika Indonésie republika Malajsie Slovenskd republi- | Francouzskd Polyné-
Cad Kena Ekvédor Mauricius ka () sie ()
Komory Korejskd lidové Egypt Mayotte (%) Ukrajina (") Gibraltar (™)
KonZzskd demokra- | demokratickd Salvador Nauru Hongkong, Cfna (')
tickd republika republika Fidzi Panama [zrael
Dzibutsko Kyrgyzskd repub- | Guatemala Svatd Helena (™) Korea
Rovnikovd Guinea | lika () Guyana Svatd Lucie Kuvajt
Eritrea Moldavsko (*) Honduras Venezuela Libye
Etiopie Mongolsko [rin Macao ()
Gambie Nikaragua Irdk Malta
Guinea Nigérie Jamajka Nizozemské An-
Guinea-Bissau Pékistan Jorddnsko tily ()
Haiti Papua - Nova Kazachstan (") Nové Kaledonie (™)
Kiribati Guinea Byvald jugosldvskd Katar
Laos Tadzikistan () republika Makedo- Singapur
Lesotho Uzbekistan (*) nie Slovinsko
Libérie Vietnam Marshallovy ostro- Prah isobi Spojené arabské
Madagaskar Zimbabwe I ran pro zpusobl- emiraty
Malawi Federativni stdt ostk el ckam Panenské ostro

. ) P Y Svétové banky vy
Maledivy Mikronésie (UK) (™)
Mali Maroko (5185 USD v roce
Mauritdnie Namibie 2001)
Mosambik Niue
Myanmar Palestinskd sa-
Nepil mosprava -
Niger Paraguay Anguilla (%)
Uganda Peru Antigua a Barbuda
Rwanda Filipiny Argentina
Samoa Srbsko a Cernd Barbados
Svaty Tomés a Prin- hora Mexiko
ciiv ostrov Jihoafrickd republi- | Montserrat (%)
Senegal ka Oman
Sierra Leone Sri Lanka Palf‘u o
Salamounovy ostro- Svaty Vincent Satidskd Ardbie

a Grenadiny Seycbely ;

Somalsko Surinam Svaty KryStof
Sudén Svazijsko a Nevis
Tanzanie Syrie Trinidad a Tobago
Vychodni Timor Thajsko Turks a Caicos ()
Togo Tokelau (™) Uruguay
Tuvalu Tonga
Vanuatu Tunisko
Jemen Turecko
Zambie Turkmenistan ()

Wallis a Futuna (™)

(") Stiedo- a vychodoevropské zemé a nové nezavislé stity byvalého Sovétského svazu (CEEC/NIS).

() Uzemi.
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PRILOHA III
SEZNAM CLENU VYBORU PRO ROZVOJOVOU POMOC OECD

Austrélie, Belgie, Dansko, Evropskd komise, Finsko, Francie, Irsko, Itdlie, Japonsko, Kanada, Lucembursko, Némecko, Nizo-
zemsko, Norsko, Novy Zéland, Portugalsko, Rakousko, Recko, Spojené kralovstvi, Spojené staty americké, §panélsko, Svéd-
sko, Svycarsko.
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PRILOHA IV

Vyiiatky z Doporuceni Vyboru pro rozvojovou pomoc Organizace pro hospoddiskou spoluprici a rozvoj
(OECD/DAC) z bfezna 2001 o uvolnéni podminek pfi poskytovini oficidlni rozvojové pomoci nejméné

rozvinutym zemim

II. Provadéni

a) Rdmec

7. Uvolnovéni podminek pomoci je sloZity proces. Riizné kategorie oficidlni rozvojové pomoci vyzaduji riizné piistupy
a opatfeni clentt DAC, jimiZ se provadi tohoto doporucent, se budou lisit z hlediska rozsahu i ¢asového rozvrzeni. Majice
toto na paméti, uvolni ¢lenové DAC podminky pro svou oficidlni rozvojovou pomoc nejméné rozvinutym zemim do
maximélni mozné miry a v souladu s podminkami a postupy stanovenymi v tomto doporucent:

i)

iii)

Clenové DAC se dohodli, ze od 1. ledna 2002 uvoln{ podminky pro poskytovéni oficidlni rozvojové pomoci nej-
méné rozvinutym zemim v téchto oblastech: podpora platebni bilance a strukturalnich zmén; prominut{ dluhd;
podpora sektorovych a multisektorovych programt; podpora investi¢nich zamért; podpora dovozu a komodit;
smlouvy o komer¢nich sluzbach a oficidlni rozvojovd pomoc nevlddnim organizacim pro zakazky souvisejici s je-
jich ¢innosti.

Pokud jde o technickou spoluprici spojenou s investicemi a 0 samostatnou technickou spolupréci, pfipousti se, ze
se muze politika ¢lent DAC fidit podle duleZitosti zachovéni zdkladniho smyslu ndrodntho zapojeni v zemich po-
skytovateldi pomoci soucasné s cilem vyuZzivani specializovanych znalosti partnerskych zemi, majice na paméti cile
a zdsady tohoto doporuceni. Samostatnd technickd spoluprace je vyfata z rdmce ptisobnosti tohoto doporucent.

Pokud jde o potravinovou pomoc, piipousti se, Ze se muze politika ¢lentt DAC fidit podle jednéni a dohod z jinych
mezindrodnich for upravujicich zajistovani potravinové pomoci, majice na paméti cile a zdsady tohoto doporucen.

8. Toto doporuceni se nevztahuje na ¢innosti s hodnotou nizsi nez 700 000 SDR (v pfipadé technické spoluprace souvi-
sejici s investicemi na ¢innosti s hodnotou 130 000 SDR).
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 2111/2005

ze dne 14. prosince 2005

o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvddéjiciho letecké dopravce, ktefi podléhaji zikazu provozoviani
letecké dopravy ve Spolecenstvi, o informovini cestujicich v letecké dopravé o totoZnosti
provozujiciho leteckého dopravce a o zruseni cldnku 9 smérnice 2004/36/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢l. 80 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlni-

ho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (2),

vzhledem k témto dtvodim:

1

Akce Spolecenstvi v oblasti letecké dopravy by méla byt
zaméfena v prvni fadé na zajisténi vysoké Grovné ochrany
cestujicich pfed bezpecnostnimi riziky. Rovnéz je téeba
plné brit v tvahu pozadavky na ochranu spotfebitele
obecné.

Na seznam Spolecenstvi uvadéjici letecké dopravce, ktefi
nespliuji bezpe¢nostni pozadavky, by méli byt v zdjmu za-
rueni nejvy$si miry pruhlednosti upozornéni cestujici.
Tento seznam SpoleCenstvi by se mél zaklddat na spo-
le¢nych kritériich vypracovanych na tirovni Spolecenstvi.

Na letecké dopravce uvedené na seznamu Spolecenstvi by
se mél vztahovat zakaz provozovani letecké dopravy.
Zékazy provozovani letecké dopravy uvedené na seznamu
Spolecenstvi by se mély uplatiiovat na tzemi ¢lenskych
statd, na které se vztahuje Smlouva.

Letecti dopravci, kteff nemaji prdva na provozovani dopra-
vy v jednom nebo vice ¢lenskych statech, mohou nicméné
létat do Spolecenstvi a z ngj, jestlize je jejich letadlo, at uz
s posadkou nebo bez ni, pronajato spolecnostmi, které ta-
kové prava maji. Mélo by byt stanoveno uplatiovani za-
kazu provozovani letecké dopravy uvedeného na seznamu
Spolecenstvi i na takové letecké dopravce, nebot tito letec-
ti dopravci by jinak mohli provozovat lety ve Spolegenstvi
bez dodrzovani pfisluinych bezpe¢nostnich norem.

Leteckému dopravci, na kterého se vztahuje zdkaz provo-
zovani letecké dopravy, by mohlo byt dovoleno uplatiio-
vat prdva provozovani dopravy tim, Ze pouzije letadlo

(1) Stanovisko ze dne 28. zaf{ 2005 (dosud nezveiejnéné v Urednim vé-

stniku).

(?) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2005 (dosud

nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 5. pro-
since 2005.

&)

pronajaté s posddkou od leteckého dopravce, na kterého se
nevztahuje zdkaz provozovani letecké dopravy, za predpo-
kladu, Ze jsou dodrzeny prisluiné bezpe¢nostni normy.

Postup aktualizace seznamu Spolecenstvi by mél umoziio-
vat rychlé pfijimani rozhodnuti s cilem poskytovat cestu-
jicim pfiméfené a aktudlni bezpecnostni informace
a zarucit, Ze lete¢ti dopravci, ktef{ své bezpe¢nostni nedo-
statky napravi, jsou ze seznamu co nejdifve vymazani.
Tyto postupy by mély soucasné respektovat prava letec-
kého dopravce na obranu a mély by se uplatriovat, aniz by
byly dotéeny mezindrodni smlouvy, jichz jsou ¢lenské
staty nebo Spolecenstvi smluvnimi stranami, zejména Chi-
cagskd umluva o mezindrodnim civilnim letectvi z roku
1944. Tyto pozadavky by mély byt zabezpecené zejména
prostiednictvim provadécich opatfeni tykajicich se proces-
nich zalezitosti, kterd ptijme Komise.

Pokud byl na leteckého dopravce uvalen zdkaz provozo-
véni letecké dopravy, méla by byt pfijata vhodnd opatfeni
s cilem pomoci tomuto leteckému dopravci odstranit ne-
dostatky, které byly divodem k tomuto zdkazu.

Ve vyjimecnych pfipadech by ¢lenskym stdttim mohlo byt
dovoleno piijmout jednostrannd opatieni. Clenské staty by
v naléhavych ptipadech a v pfipadech, kdy se potykaji s ne-
¢ekanym bezpecnostnim problémem, mély mit moznost
okamzité uvalit zdkaz provozovani letecké dopravy vzta-
hujicich se na jejich vlastni dzemi. Kromé toho by v pii-
padé, ze Komise rozhodne nezahrnout leteckého dopravce
do seznamu Spolecenstvi, clenské staty mély mit také moz-
nost uvalit nebo zachovat zdkaz provozovani letecké do-
pravy v souvislosti s bezpe¢nostnim problémem, ktery
v ostatnich ¢lenskych statech neexistuje. Clenské stity by
mély tyto mozZnosti uplatiiovat v omezené mife a brat
ohled na zdjmy Spolecenstvi s cilem uplatiiovat v oblasti
letecké bezpecnosti spole¢ny postup. Tim by nemély byt
dotéeny clanek 8 nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ze dne
16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavki
a spravnich postuptt v oblasti civilniho letectvi (3)
a ¢lanek 10 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1592/2002 ze dne 15. Cervence 2002 o spole¢nych pra-
vidlech v oblasti civilntho letectvi a o zfizeni Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi (4).

() UF. vést. L 373, 31.12.1991, s. 4. Na}ﬁ'zem’ naposledy pozménéné na-

Fizenim Komise (ES) ¢. 2871/2000 (Uf. vést. L 333, 29.12.2000, s. 47).

(*) UL vést. L 240, 7.9.2002, s. 1. Naifzen{ naposledy pozménéné nafi-

zenim Komise (ES) ¢. 1701/2003 (Uft. vést. L 243, 27.9.2003, s. 5).
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Informace o bezpecnosti leteckych dopravcti by mély byt
zvefejiiovany Ucinné, naptiklad prostfednictvim internetu.

Aby ramec hospodaiské soutéze v letecké dopravé pfina-
Sel co nejvetsi prinosy pro letecké spolecnosti a cestujici, je
dulezité, aby spottebitelé dostavali nezbytné informace tak,
aby se mohli kvalifikované rozhodnout.

Totoznost leteckého dopravce nebo dopravct, ktefi let ve
skute¢nosti provozuji, je podstatnou informaci. Spottebi-
telé, kteff uzaviraji smlouvu o prepravé, kterd mize zahr-
novat jak let na misto urcen, tak zpdte¢ni let, vSak nejsou
vzdy informovdani o totoznosti leteckého dopravce nebo
dopravct, ktef budou tento let nebo piisluiné lety skutec-
né provozovat.

Smérnice Rady 90/314/EHS ze dne 13. ¢ervna 1990 o sou-
bornych sluzbach pro cesty, pobyty a zdjezdy (') vyzaduje
ur¢ité informace, které musi mit spotiebitelé k dispozici,
ale tyto informace nezahrnuje totoZnost provozujictho
dopravce.

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2299/89 ze dne 24. ervence 1989
o kodexu chovdni pro pouzivani pocitacovych rezervac-
nich systémua (?) ddva spottebitelim, ktefi si rezervuji let
prostiednictvim pocitacového rezervaéniho systému, pra-
vo byt informovani o totoznosti provozujiciho leteckého
dopravce. Nicméné i v pravidelné letecké dopravé existuji
urcité praktiky vlastni tomuto prumyslu, jako je prondjem
letadla s posddkou nebo sdileni kédii v piipadech, kdy byla
rezervace provedena bez pocitacového rezervacniho systé-
mu, pii kterych letecky dopravce, ktery prodal let pod
svym jménem, jej ve skutecnosti neprovozuje a kdy v sou-
Casné dobé nema cestujici zddné zdkonem stanovené pra-
vo byt informovan o totozZnosti leteckého dopravce, ktery
tuto sluzbu skute¢né poskytuje.

Tyto praktiky posiluji pruznost a umoziiuji lepsi poskyto-
véni sluzeb cestujicim. Kromé toho ur¢ity pocet zmén na
posledni chvili, zejména z technickych davod, je nevyh-
nutelny a pfispivd k bezpecnosti letecké dopravy. Tato
pruznost by viak méla byt vyvazena ovéfenim, ze spole¢-
nosti, které let skute¢né provozuji, spliuji bezpe¢nostni
pozadavky, a prihlednosti vii¢i spottebitelim, aby jim byla
zaruceno pravo kvalifikovaného vybéru. Mezi rentabilitou
leteckych dopravcti a pfistupem cestujicich k informacim
by méla byt dosazena spravedlivd rovnovéha.

Letecti dopravci by méli vici cestujicim uplatiiovat politi-
ku prtihlednosti v souvislosti s poskytovanim informaci
o bezpecnosti. Zvetejiiovani takovych informaci by mélo
piispét k informovanosti cestujicich o spolehlivosti letec-
kych dopravcti z hlediska bezpecnosti.

(1) Uk vést. L 158, 23.6.1990, s. 59.
() UK. vést. L 220, 29.7.1989, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nai-
zenim (ES) €. 323/1999 (U. vést. L 40, 13.2.1999, s. 1).

Letecti dopravci jsou odpovédni za informovani vnitros-
tatnich afada pro bezpecnost letectvi o bezpecnostnich ne-
dostatcich a za urychlené odstranovani téchto nedostatki.
Od posadky letadla a pozemntho persondlu se vyzaduje,
aby v ptipadé zjisténi bezpec¢nostnich nedostatkd podnikli
piislusnd opatieni. Bylo by v rozporu se zdjmy bezpecnos-
ti letecké dopravy, pokud by zaméstnanci méli byt za ta-
kovy ¢in postiZeni, jak vyplyva z ¢l. 8 odst. 4 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES ze dne
13. ¢ervna 2003 o hldseni udélosti v civilnim letectvi (3).

Vedle situaci uvedenych v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 261/2004 ze dne 11. tinora 2004, kterym
se stanovi spolecnd pravidla ndhrad a pomoci cestujicim
v letecké dopravé v piipadé odepfeni ndstupu na palubu,
zru$eni nebo vyznamného zpozdéni letd (4), by cestujici
méli mit pravo na nahradu nebo v jinych urcitych situa-
cich na pfesmérovani v oblasti pisobnosti tohoto nafizeni,
pokud existuje dostate¢né 1zké propojeni se
Spolecenstvim.

Vedle pravidel uvedenych v tomto nafizeni by se dusledky
zmén totoznosti provozujiciho leteckého dopravce pro
dodrzeni smlouvy o prepravé mély Fidit pravem ¢lenskych
stattl vztahujicim se na smlouvy a souvisejicim pravem
Spolecenstvi, zejména smérnici Rady 90/314/EHS a smér-
nici Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfe-
nych podminkéch ve spotiebitelskych smlouvéch (°).

Toto nafizeni je soucasti legislativntho postupu, jehoz
cilem je G¢inny a uceleny piistup k posileni letecké bezpec-
nosti ve Spolecenstvi, v némz hraje dtilezitou Glohu Evrop-
skd agentura pro bezpecnost letectvi. Uloha této agentury
by v rdmci tohoto nafizeni mohla byt déle posilena rozsi-
fenim jejich pravomoci, napfiklad ve vztahu k letadlim
tietich zemi. Je tfeba vénovat zvldstni pozornost dalsimu
zlepSovini kvality a poctu bezpe¢nostnich inspekci letadel
a jejich harmonizaci.

Pokud existuje bezpecnostni riziko, které dotceny clensky
stat nebo ¢lenské staty uspokojivé neodstranily, méla by
mit Komise moZnost okamzité pfijmout prozatimni opa-
tieni. V takovém piipadé by mél vybor, ktery je Komisi
v jeji préci podle tohoto nafizeni nipomocen, jednat po-
radnim postupem stanovenym v ¢lanku 3 rozhodnuti
Rady 1999/468|ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech
pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi ().

. vést. L 167, 4.7.2003, s. 23.

. vést. L 46, 17.2.2004, s. 1.
. veést. L 95, 21.4.1993, s. 29.
. vest. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(21) Ve v3ech ostatnich pfipadech by mél vybor, ktery je Komi-
si v jeji praci podle tohoto nafizeni ndpomocen, jednat
regulativnim postupem stanovenym v ¢lanku 5 rozhod-
nutf 1999/468/ES.

(22)  Vzhledem k tomu, Ze vztah mezi timto nafizenim a ¢ldn-
kem 9 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/36/ES ze dne 21. dubna 2004 o bezpecnosti letadel
tfetich zemi, kterd pouzivaji letisté Spolecenstvi (1), by ji-
nak byl nejasny, mél by byt tento ¢lanek v zdjmu prévni jis-
toty zrusen.

(23)  Clenské staty by mély ptijmout pravidla pro sankce za po-
ruSeni kapitoly III tohoto nafizent a zajistit, Ze tyto sankce
budou uplatiovany. Stanovené sankce, které by mohly byt
obcanskopravni nebo sprdvni povahy, by mély byt ti¢inné,
piiméfené a odrazujici.

(24)  Komise by méla provést rozbor uplatiovani tohoto nafi-
zeni a po dostate¢né dlouhé dobé by méla podat zpravu
o Gcinnosti jeho ustanoveni.

(25)  Kazdy pfislusny tfad pro civilni letectvi ve Spolecenstvi
muze rozhodnout, Ze letecti dopravci, véetné téch, kteff
neprovozuji lety na tzemi ¢lenskych stitti, na které se
vztahuje Smlouva, mohou tento tfad pozddat o to, aby
podléhali pravidelnym kontroldm s cilem provéfit jejich
schopnost dodrzovani pifslusnych bezpe¢nostnich norem.

(26)  Toto nafizeni by nemélo ¢lenskym stattim branit v zave-
deni vnitrostdtniho systému udélovan{ zndmek kvality le-
teckym dopravcim, pficemz kritéria pro jejich udélovani
by mohla v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi za-
hrnovat i jind hlediska nez minimalni bezpecnostni
pozadavky.

(27)  Dne 2. prosince 1987 byla v Londyné spole¢nym pro-
hl&senim ministréi zahrani¢nich véci Spanélského kralov-
stvi a Spojeného krélovstvi dohodnuta opatfeni pro uzsi
spoluprdci pfi vyuzivdni letisté na Gibraltaru. Tato opatfeni
viak dosud nevstoupila v platnost,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

(1) UK. vést. L 143, 30.4.2004, s. 76.

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1

Predmét

1. Toto nafizeni stanovi pravidla:

a) pro vypracovani a zvefejnéni seznamu Spolecenstvi zaloZe-
ného na spolecnych kritériich a tykajiciho se leteckych do-
praved, na které se z bezpe¢nostnich davodi vztahuje zdkaz
provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi,

b) pro informovini cestujicich v letecké dopravé o totoznosti le-
teckého dopravee, ktery let, jehoz vyuzivaji, provozuje.

2. M se za to, Ze pouzitim tohoto nafizeni pro letisté Gibral-
tar nejsou dotéeny prévni postoje Spanélského krélovstvi a Spo-
jeného kralovstvi ve sporu o svrchovanost nad tzemim, kde se
letisté nachazi.

3. Pouzitelnost tohoto nafizeni pro letisté¢ Gibraltar se poza-
stavuje, dokud nebude zaveden rezim stanoveny ve spole¢ném
prohldseni ministrii zahrani¢nich véci Spanélského kralovstvi
a Spojeného krélovstvi ze dne 2. prosince 1987. Vldy Spanélska
a Spojeného kralovstvi budou Radu o tomto datu informovat.

Cldnek 2

Definice

Pro tcely tohoto nafizen{ se rozumf:

a) leteckym dopravcem* podnik zabyvajici se leteckou dopra-
vou s platnou provozni licenci nebo obdobnym dokladem;

b) ,smlouvou o piepravé“ smlouva o sluzbach v letecké dopra-
vé nebo takové sluzby zahrnujici, véetné pripadi, kdy se pre-
prava skladd ze dvou nebo vice leti provozovanych stejnymi
nebo rozdilnymi leteckymi dopravci;

o) ,smluvnim leteckym dopravcem“ dopravce, ktery uzavird
smlouvu o prepravé s cestujicim, nebo jestlize smlouva za-
hrnuje soubor sluzeb, provozovatel soubornych sluzeb pro
cesty, pobyty a zdjezdy. Za smluvniho leteckého dopravce se
povazuje také kazdy prodejce letenek;
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d) ,prodejcem letenek“ prodejce letenek, ktery zprosttedkuje
smlouvu o pfepravé s cestujicim, at uZ jako samostatny let
nebo jako ¢dst sluzby pro cesty, pobyty a zdjezdy, a ktery
nen{ leteckym dopravcem ani provozovatelem soubornych
sluzeb pro cesty, pobyty a zdjezdy;

e) ,provozujicim leteckym dopravcem* letecky dopravce, ktery
provadi nebo zamysli provést let podle smlouvy s cestujicim
nebo v zastoupeni jiné pravnické nebo fyzické osoby, kterd
uzavtela smlouvu s timto cestujicim;

f) ,oprdvnénim k provozovani ¢innosti nebo technickym po-
volenim® kazdy legislativni nebo administrativni akt ¢len-
ského statu, ktery stanovi, Ze letecky dopravce muze
provozovat letecké sluzby na jeho letisté a z nich, ze letecky
dopravce miiZe provozovat sluzby v jeho leteckém prostoru
nebo Ze letecky dopravce mtiZe vykonavat prava provozova-
ni dopravy;

g) ,zdkazem provozovani letecké dopravy“ zamitnuti, pozasta-
veni, zruSeni nebo omezeni opravnéni leteckého dopravce
k provozovani ¢innosti nebo technického povoleni z bezpec-
nostnich dtivodt nebo obdobnd bezpe¢nostni opatieni tyka-
jici se leteckého dopravce, ktery nemd priva provozovani
dopravy ve SpoleCenstvi, ale jehoz letadla by jinak mohla
provozovat lety ve Spolelenstvi na zdkladé dohody
0 prondjmu;

h) ,souborem sluzeb* ty sluzby, které jsou definovany v ¢l. 2 bo-
dé 1 smérnice 90/314/EHS;

i) ,rezervaci“ skute¢nost, Ze cestujici mé letenku nebo jiny di-
kaz, ktery uddvd, Ze rezervace byla smluvnim leteckym do-
pravcem piijata a evidovana;

j)  .pislusnymi bezpe¢nostnimi normami“ mezindrodni bez-
pecnostni normy obsazené v Chicagské imluvé a jejich do-
datcich a pfipadné i normy zahrnuté v ptislusnych pravnich
piedpisech Spolecenstvi.

KAPITOLA I

SEZNAM SPOLECENSTVI

Cldnek 3

Vypracovini seznamu Spolecenstvi

1. S cilem zvysit bezpecnost leteckého provozu bude vypra-
covan seznam leteckych dopravcid, kteif podléhaji zakazu provo-
zovani letecké dopravy ve Spolecenstvi (ddle jen ,seznam
Spolecenstvi®). Kazdy ¢lensky stdt na svém tzem{ uplatiiuje zdka-
zy provozovani letecké dopravy uvedené v seznamu Spolecenstvi
vtci leteckym dopravetim, kteff témto zdkaztim podléhaji.

2. Spole¢na kritéria pro uloZeni zakazu provozovani letecké
dopravy leteckym dopravcm, kterd se zaklddaji na ptislusnych
bezpe¢nostnich normdch (ddle jen ,spolecnd kritéria“), jsou sta-
novena v piiloze tohoto nafizeni. Komise miiZze postupem podle
¢l. 15 odst. 3 prilohu zménit, zejména s cilem zohlednit védecky
a technicky rozvoj.

3. Pro Gcely prvniho vypracovani seznamu Spolecenstvi sdéli
¢lenské staty do 16. tinora 2006 Komisi totoznost leteckych do-
praved, ktefi podléhaji zakazu provozovani letecké dopravy na je-
jich Gzemi, davody, které k pfijeti téchto zdkazt vedly, a dalsi
podstatné informace. Komise o téchto zdkazech provozovani le-
tecké dopravy uvédomi ostatni ¢lenské staty.

4. Do jednoho mésice po obdrzeni informaci od ¢lenskych
stat rozhodne Komise na zdkladé spole¢nych kritérii o ulozeni
zdkazu provozovani letecké dopravy doty¢nym leteckym doprav-
ctim a postupem podle ¢l. 15 odst. 3 vypracuje seznam Spolecen-
stvi uvadgjici letecké dopravce, kterym zakaz provozovani letecké
dopravy ulozila.

Clanek 4

Aktualizace seznamu Spolecenstvi

1. Aktualizace seznam Spolecenstvi zahrnuje:

a) ulozeni zdkazu provozovani letecké dopravy leteckému do-
pravci a zahrnuti tohoto leteckého dopravce do seznamu
Spolecenstvi na zakladé spolecnych kritérif;

b) vymazani leteckého dopravce ze seznamu Spolecenstvi, po-
kud byly bezpec¢nostni nedostatek ¢i nedostatky, které byly
dtvodem zahrnuti leteckého dopravce do seznamu Spole-
Censtvi, odstranény a pokud na zdkladé spolecnych kritérii jiz
nenf jiny divod, pro¢ leteckého dopravce na seznamu Spo-
le¢enstvi ponechavat;

¢) zménu podminek zdkazu provozovani letecké dopravy, ktery
byl leteckému dopravci zahrnutému do seznamu Spolecen-
stvi uloZen.

2. Komise z vlastniho podnétu nebo na zadost ¢lenského stitu
rozhodne postupem podle ¢l. 15 odst. 3 a na zdkladé spole¢nych
kritérif o aktualizaci seznamu Spolecenstvi, jakmile je to podle od-
stavce 1 pozadovdno. Komise nejméné kazdé tfi mésice ovéfuje,
zda je tfeba seznam Spolecenstvi aktualizovat.

3. Kazdy clensky stdt a Evropskd agentura pro bezpec¢nost le-
tectvi sdéli Komisi veskeré informace, které mohou byt v souvis-
losti s aktualizaci seznamu Spolecenstvi podstatné. Komise predd
vSechny podstatné informace ¢lenskym statim.
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Cldnek 5

Prozatimni opatfeni tykajici se aktualizace seznamu
Spolecenstvi

1. Pokud je zfejmé, Ze pokracovani provozovani letii leteckym
dopravcem ve Spolecenstvi bude pravdépodobné znamenat vaz-
né bezpecnostni riziko a Ze toto riziko nebylo naléhavymi opa-
tienimi pfijatymi dotéenym ¢lenskym statem nebo staty v souladu
s ¢l. 6 odst. 1 uspokojivé odstranéno, miize Komise postupem
podle ¢l. 15 odst. 2 prozatimné pfijmout opatfeni uvedend
v ¢l 4 odst. 1 pism. a) a ¢).

2. Co nejdiive, nejvyse vak do deseti pracovnich dnt, pfed-
lozi Komise véc vyboru uvedenému v ¢l. 15 odst. 1 a postupem
podle ¢l. 15 odst. 3 rozhodne o potvrzeni, zméné, zruseni nebo
rozsiteni opatfeni, které pfijala na zdkladé odstavce 1 tohoto
¢lanku.

Cldnek 6

P _
Vyjimecnd opatfeni

1. Toto nafizeni nebrani v naléhavych piipadech ¢lenskému
statu v tom, aby pfi feSeni nepfedvidatelného bezpecnostniho
problému ulozil okamzity zakaz provozovani letecké dopravy na
jeho tzemi, s pfihlédnutim ke spole¢nym kritériim.

2. Rozhodnuti Komise nezahrnout leteckého dopravce do sez-
namu SpoleCenstvi postupem podle ¢l. 3 odst. 4 nebo
¢l. 4 odst. 2 nebrani ¢lenskému statu v uloZeni nebo prodlouzeni
zékazu provozovéni letecké dopravy dotyénému leteckému do-
pravci s ohledem na bezpec¢nostni problém, ktery postihuje kon-
krétné tento ¢lensky stat.

3. Vsituacich uvedenych v odstavcich 1 a 2 doty¢ny clensky
stdt okamzité uvédomi Komisi, kterd uvédomi ostatni clenské
staty. V situaci uvedené v odstavci 1 podéd doty¢ny clensky stat
bez prodleni Komisi Zddost o aktualizaci seznamu Spolecenstvi
v souladu s ¢l. 4 odst. 2.

Cldnek 7

Privo na obranu

Komise zajisti, aby byla pfi pfijimdni rozhodnuti podle
¢l. 3 odst. 4, ¢l. 4 odst. 2 a ¢lanku 5 dotéenému leteckému do-
pravci poskytnuta moznost slySeni, pfi¢emz se v nékterych pii-
padech zohledni nutnost naléhavého postupu.

Cldnek 8

Provddéci opatfeni

1. Postupem podle v ¢€l. 15 odst. 3 Komise v piipadé potieby
piijme provadéci opatieni s cilem stanovit podrobnd pravidla
k postuptim uvedenym v této kapitole.

2. Komise pii rozhodovini o téchto opatfenich nélezité pfi-
hlizi k pottebg, aby rozhodnuti byla pfi aktualizaci seznamu Spo-
le¢enstvi pfijimdna rychle, a podle potfeby umozni vyuzit
naléhavy postup.

Cldnek 9
Zvefejnéni

1. Seznam Spolecenstvi a jeho piipadné zmény se ihned zve-
fejni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Komise a ¢lenské staty pfijmou nezbytnd opatieni ke zpfi-
stupnéni co nejaktudlnéjstho seznamu Spolecenstvi vefejnosti, ze-
jména prostrednictvim internetu.

3. Smluvni lete¢ti dopravci, vnitrostatni tfady civilniho letec-
tvi, Evropska agentura pro bezpecnost letectvi a letidté na tizemi
¢lenskych statt zpiistupni seznam Spoledenstvi cestujicim pro-
stfednictvim svych internetovych stranek a popiipadé ve svych
prostorach.

KAPITOLA III

INFORMACE CESTUJICIM

Cldnek 10

Oblast piisobnosti

1. Tato kapitola se vztahuje na leteckou pfepravu cestujicich,
je-li let soucdsti smlouvy o prepravé, tato pfeprava byla zapocata
ve Spolecenstvi a

a) mistem odletu je letisté na Gzemi ¢lenského stdtu, na néz se
vztahuje Smlouva,

nebo

b) mistem odletu je letisté ve tfet{ zemi a mistem piiletu je le-
tisté na Gzemf stitu, na néz se vztahuje Smlouva,

nebo

¢) mistem odletu je letisté ve teti zemi a mistem priletu je jiné
letisté ve tieti zemi.
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2. Tato kapitola se pouZije bez ohledu na to, zda je let pravi-
delny nebo nepravidelny, a bez ohledu na to, zda je let soucsti
souboru sluzeb nebo neni.

3. Tato kapitola se nedotykd prav cestujicich podle smérnice
90/314/EHS a nafizeni (EHS) ¢. 2299/89.

Cldnek 11

Informovini o totoZnosti provozujiciho leteckého
dopravce

1. Pfi provedeni rezervace informuje smluvni letecky doprav-
ce cestujictho o totoznosti provozujictho leteckého dopravce
nebo dopravcd, a to bez ohledu na zptsob provedeni rezervace.

2. Pokud neni totoznost provozujictho leteckého dopravce
v dobé rezervace dosud zndma, smluvni letecky dopravce zajisti,
Ze cestujici je informovéan o jménu ¢i jménech leteckého doprav-
ce &i dopraved, ktef budou piislusny let nebo lety pravdépodob-
né provozovat. Smluvni letecky dopravce v takovém pipadé
zajisti, Ze cestujici je o totoZnosti provozujiciho leteckého doprav-
ce ¢i dopravetl informovan, jakmile je jeho totoZnost urena.

3. Pokud dojde ke zméné provozujiciho leteckého dopravce &i
dopravcti po provedeni rezervace, pfijme smluvni letecky doprav-
ce bez ohledu na divod zmény okamzité veskerd nezbytnd opa-
tieni, aby byl cestujici o zméné informovén co nejdiive. Cestujici
musi byt v kazdém ptipadé informovani pii odbaveni nebo v pii-
padé, Ze pro navazujici let neni odbaveni vyzadovano, pfi nastu-
pu na palubu.

4. Letecky dopravce nebo provozovatel soubornych sluzeb
pro cesty, pobyty a zdjezdy zajisti, aby byl doty¢ny smluvni le-
tecky dopravce informovén o totoznosti provozujiciho leteckého
dopravce ¢i dopraved, jakmile je zndma, zejména v piipadé
zmény této totoZnosti.

5. Pokud prodejce letenek neni o totoznosti provozujiciho le-
teckého dopravce informovan, neodpovida za nesplnéni povin-
nosti stanovenych v tomto ¢lanku.

6.  Povinnost smluvniho leteckého dopravce informovat cestu-
jici o totoznosti provozujiciho leteckého dopravce ¢i dopravct je
vymezena ve vieobecnych prodejnich podminkach, které se vzta-
huji na smlouvu o pfepravé.

Cldnek 12

Privo na ndhradu nebo pfesmérovani

1. Timto nafizenim neni dotéeno pravo na ndhradu nebo pres-
mérovani podle nafizeni (ES) ¢. 261/2004.

2.V piipadech, kdy se nafizeni (ES) ¢. 261/2004 nepouZije a

a) provozujici letecky dopravce ozndmeny cestujicimu byl za-
psan na seznam Spolecenstvi a podléhd zdkazu provozovani
letecké dopravy, ktery vedl ke zruseni daného letu nebo ktery
by k tomuto zrueni vedl, kdyby byl dany let provozovin ve
Spolecenstvi,

nebo

b) provozujici letecky dopravce ozndmeny cestujicimu byl na-
hrazen jinym provozujicim leteckym dopravcem, ktery byl
zapsan na seznam Spolecenstvi a podléha zakazu provozo-
vani letecké dopravy, ktery vedl ke zruseni daného letu nebo
ktery by k tomuto zruseni vedl, kdyby byl dany let provo-
zovan ve Spolecenstvi,

musi smluvni letecky dopravce, ktery je stranou smlouvy o pte-
pravé, cestujicimu poskytnout pravo na ndhradu nebo pfesméro-
vani podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 261/2004, jestliZe se cestujici
v piipadé, kdy let nebyl zrusen, rozhodne timto spojem neletét.

3. Odstavec 2 se pouzije, aniZ je dotCen ¢ldnek 13 nafizeni (ES)
¢. 261/2004.

Cldnek 13

Sankce

Clenské staty zajisti dodrzovani pravidel stanovenych v této ka-
pitole a stanovi sankce za nedodrzeni téchto pravidel. Sankce
musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

KAPITOLA IV

ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 14

Informace a zména

Do 16. ledna 2009 pfedlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni. K této zpravé v pii-
padé potieby prilozi ndvrhy na zménu tohoto nafizeni.

Cldnek 15
Vybor

1. Komisi je ndpomocen vybor uvedeny v ¢lanku 12 nafizen{
(EHS) ¢. 3922/91 (ddle jen ,vybor).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢linky 3 a 7 roz-
hodnuti 1999/468/ES s ohledem na c¢ldnek 8 zminéného
rozhodnuti.
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3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢linky 5 a 7 roz-
hodnuti 1999/468/ES s ohledem na clanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je ti
mésice.

4. Komise muze s vyborem konzultovat jakoukoli jinou zle-
zitost tykajici se provadéni tohoto nafizeni.

5. Vybor piijme svijj jednaci fad.

Cldnek 16

ZruSeni

Zruuje se ¢lanek 9 smérnice 2004/36/ES.

Cldnek 17

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanky 10, 11 a 12 se pouziji ode dne 16. cervence 2006
a ¢ldnek 13 se pouzije ode dne 16. ledna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stétech.

Ve Strasburku dne 14. prosince 2005.

Za Evropsky parlament
piedseda
J. BORRELL FONTELLES

Za Radu
piedseda
C. CLARKE
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PRILOHA

Spoleénd kritéria pro rozhodovini o zikazu provozovini letecké dopravy z bezpecnostnich davodd na

drovni Spolecenstvi

Rozhodnuti o opatieni na tirovni Spolecenstvi se pfijimaji podle okolnosti kazdého jednotlivého piipadu. V zévislosti na
okolnostech kazdého piipadu miize opatfeni na trovni Spolecenstvi podléhat dopravce nebo vsichni dopravci, kteff ziskali
opravnéni ve stejném state.

Pfi rozhodovini, zda uvalit na leteckého dopravce dplny nebo ¢dstecny zdkaz provozovani letecké dopravy, se posoudi, zda
letecky dopravce plni piislusné bezpecnostni normy, a to s pfihlédnutim k témto bodtim:

1. Ovéfené diikazy o zdvaznych bezpecnostnich nedostatcich na strané leteckého dopravce:

zpravy poukazujici na zdvazné nedostatky nebo trvalé zanedbavani ze strany dopravce Fesit nedostatky zjisténé
pii inspekcich letistnich ramp v rdmci programu SAFA, o kterych byl dopravce véas informovin,

zdvazné bezpecnostni nedostatky zaznamenané v rdmci ustanoveni o shromazdovani informaci podle ¢lin-
ku 3 smérnice 2004/36/ES,

zdkaz provozovani letecké dopravy dopravcem uloZeny teti zemi z divodu pritkaznych nedostatkt v souvislosti
s mezindrodnimi bezpe¢nostnimi normami,

priikazné informace o nehod€ a vazné uddlosti, které svédei o skrytych systémovych bezpecnostnich nedostatcich.

2. Neschopnost nebo neochota leteckého dopravce odstranit bezpecnostni nedostatky, o které svédéi:

nedostatek prihlednosti nebo dostatecné a véasné komunikace ze strany dopravce pii poskytovani odpovédi na
dotaz tfadu civilniho letectvi ¢lenského stitu ohledné bezpecnostnich stranek jeho provozu,

nevhodny nebo nedostate¢ny ndpravny akéni plan predlozeny jako odpovéd na zjistény bezpecnostni nedostatek
zdvazné povahy.

3. Neschopnost nebo neochota organt pfislusnych pro dohled nad tim, zda letecky dopravce bezpecnostni nedostatky
fesi, o nichz svédet:

nedostatek spoluprace s Gfadem civilniho letectvi v clenském stdté ze strany piislusnych organi jiného stitu v pii-
padé vzniku obav v souvislosti s bezpe¢nosti provozu dopravce, ktery v tomto stété ziskal licenci nebo oprévnéni,

neschopnost pfislusnych organt, které maji nad dopravcem regulacni dohled, uplatiovat a prosazovat prislusné
bezpec¢nostni normy. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana

a)  auditim a souvisejicim ndpravnym akénim plidnim vypracovanym na zdkladé vieobecného programu pro
audit dohledu nad bezpecnosti provozu Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO) nebo na zékladé
jakychkoli platnych pravnich pfedpisti Spolecenstvi,

b) tomu, zda bylo dopravci, ktery podléhd dohledu ze strany tohoto sttu, v diivéjsi dobé zamitnuto nebo zru-
Seno opravnéni k provozovéni letecké dopravy nebo technické povoleni jinym stitem,

¢) piipadtim, kdy oprdvnéni provozovatele nebylo vyddno p¥islusnym orgdnem stitu v misté, kde md doprav-
ce hlavni provozovnu,

neschopnost prislusnych organt stdtu, v némz je letadlo, které letecky dopravce pouzivd, zaregistrovano, prové-
dét kontrolu letadla pouzivaného dopravcem v souladu s jeho povinnostmi vyplyvajicimi ze Chicagské timluvy.
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NARIZENI RADY (ES) & 2112/2005
ze dne 21. listopadu 2005

o pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢lanek 181a této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socialni-
ho vyboru (1),

vzhledem k témto dtvodim:

Obvykld praxe vazani pomoci, kterd pfimo ¢i nepiimo
podmifiuje poskytnuti pomoci jejim vyuzitim na nakup
zbozi a sluzeb v zemi poskytovatele pomoci, sniZuje u¢in-
nost pomoci a neni v souladu s politikou podpory rozvoje
chudych zemi. Uvolnéni podminek pfi poskytovani pomo-
ci neni cilem samo o sobé, ale mélo by slouzit jako ndstroj
ke stimulaci dalsich prvkd v boji s chudobou, jakymi jsou
vlastnictvi, regiondlni integrace a budovéni kapacit, se za-
méfenim na posilovani mistnich a regiondlnich dodavate-
1t zbozi a sluzeb v rozvojovych zemich.

Vybor pro rozvojovou pomoc (DAC) Organizace pro ho-
spodéiskou spolupréci a rozvoj (OECD) pfijal v bfeznu
2001 ,Doporuceni o uvolnéni podminek pii poskytovani
oficidlni rozvojové pomoci nejméné rozvinutym ze-
mim*“ (2). Clenské staty pfijaly zminéné doporuceni a Ko-
mise uznala podstatu tohoto doporuceni za voditko pro
poskytovani pomoci Spolecenstvi.

Rada ve slozeni pro obecné zdlezitosti, kterd zasedala sou-
bézné s Evropskou radou v Barceloné, dne 14. bfezna 2002
v ramci pfipravy na Mezindrodni konferenci o financovéni
rozvoje svolanou do Monterrey na 18.-22. bfezna 2002
rozhodla, Ze Evropskd unie bude ,provddét doporueni
DAC o uvolnéni podminek pfi poskytovani pomoci nej-
méné rozvinutym zemim a naddle jednat o dal$im uvoliio-
véani podminek pfi poskytovéni bilaterdlni pomoci. EU také
zvazi kroky k dalsimu uvolnéni podminek pfi poskytova-
ni pomoci Spolecenstvi, a to pfi zachovani stavajictho sy-
stému cenovych preferenci v ramci EU - AKT".

(1) Ut. vést. C 157, 28.6.2005, s. 99.
(%) Zprava OECD/DAC z roku 2001, 2002, svazek 3, €. 1, s. 46.

)

Dne 18. listopadu 2002 pfijala Komise sdéleni Radé a Ev-
ropskému parlamentu nazvané ,Uvolovani podminek:
zvyseni G¢innosti pomoci®. Sdéleni uvddélo ndzory Komi-
se na tuto otdzku a na moznosti provadéni vyse uvedeného
zdvazku z Barcelony v ramci systému pomoci EU.

Ve svych zavérech o uvolnéni podminek pii poskytovani
pomoci ze dne 20. kvétna 2003 Rada podtrhla potfebu
dalstho uvoliiovdni podminek pfi poskytovini pomoci
SpoleCenstvi. Souhlasila s postupy uvedenymi ve
zminéném sdéleni a rozhodla o navrhovanych
moznostech.

Dne 4. z4i{ 2003 pfijal Evropsky parlament usneseni o vyse
uvedeném sdéleni Komise (3), v némz vzal na védomi po-
tiebu dalstho uvoliiovani podminek p#i poskytovani po-
moci Spolecenstvi. Podpofil postupy obsazené v uvedeném
sdéleni a souhlasil s navrhovanymi moZznostmi. Zdtiraznil
potiebu dalstho jednani zaméteného na dalsi uvolfiovani
podminek pfi poskytovani pomoci na zakladé dalsich stu-
dif a podloZenych navrht a vyslovné vyzval k ,jasnému
upfednostiiovani mistn{ a regiondlni spoluprace pii prefe-
renci —v sestupném pofadi — dodavatelti z ptijimajici zemé,
ze sousednich rozvojovych zemi a z ostatnich rozvojovych
zemi®, aby se posililo tsili pfijimajicich zemi o zlepSeni
vlastni produkce na statni, regiondlni, mistni a rodinné
trovni, jakoz i ¢innosti zaméfené na zlepseni dostupnosti
a pristupnosti potravin a zdkladnich sluzeb pro vefejnost
v souladu s mistnimi zvyklostmi a systémy vyroby
a obchodu.

vevs

Pro stanoveni pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi je
nutné se zaméfit na nékteré prvky. Pravidla zpisobilosti,
kterymi se Fidi ptistup osob, jsou stanovena v ¢lanku 3.
Pravidla pro zapojovani odborniku a pravidla pavodu do-
davek a materidlt zakoupenych zpiisobilymi osobami jsou
stanovena v ¢ldncich 4 a 5. Definice a zplisoby provadéni
reciprocity jsou uvedeny v ¢lanku 6. Vyjimky a jejich pro-
vadéni jsou upraveny v ¢lanku 7. Zvldstni ustanoveni
o operacich financovanych prostfednictvim mezindrod-
nich ¢i regiondlnich organizaci nebo spolufinancovanych
se tfeti zemi jsou stanovena v ¢lanku 8. Zvlastni ustano-
veni o humanitdrni pomoci jsou stanovena v ¢lanku 9.

(%) Ui vést. C 76 E, 25.3.2004, s. 474.
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(8)  Piistup k vngjsi pomoci Spolecenstvi je vymezen v zaklad-
nich aktech upravujicich tuto pomoc, ve spojeni s nafize-
nim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne
25. Cervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni natizeni o sou-
hrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (1) (déle jen ,fi-
nanéni naffzeni®). Zmény provedené timto naf{zenim
v piistupu k pomoci Spolecenstvi vyZaduji zmény vech
uvedenych ndstrojti. Veskeré Gpravy dotéenych zakladnich
akt jsou uvedeny v piiloze I tohoto nafizeni.

(9)  Pfizadavani zakdzek v ramci nékterého néstroje Spolecen-
stvi bude bran zvl4stni zfetel na dodrzovani mezindrodné
dohodnutych zdkladnich pracovnich norem Mezindrodni
organizace price (MOP), napf. umluv o svobodé sdru-
zovani a kolektivnim vyjedndvdni, o odstranéni nucené
a povinné prace, o odstranéni diskriminace v zaméstnan{
a povoldni a o zédkazu détské prace.

(10)  Pfi zaddvéni zakdzek v rimci nékterého néstroje Spolecen-
stvi bude bran zvldstni zfetel na dodrzovani téchto mezi-
ndrodné dohodnutych tmluv na ochranu Zivotntho
prostiedi: Umluva o biologické rozmanitosti z roku 1992,
Kartagensky protokol o biologické bezpecnosti z roku
2000 a Kjotsky protokol k Rdmcové tmluvé OSN
o zméndch klimatu z roku 1997,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Oblast piisobnosti

Toto natizeni stanovi pravidla pro pfistup dotéenych stran k nést-
rojim vnéjsi pomoci Spolecenstvi, které jsou financovany ze sou-
hrnného rozpottu Evropské unie a uvedeny v piiloze 1.

Cldnek 2

Definice

Pro vyklad pojmii pouzivanych v tomto nafizeni se odkazuje na
finan¢ni naffzeni a na nafizeni Komise (ES, Euratom)
¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002 o provadécich pravid-
lech k nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se sta-
novi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spolecenstvi (2).

M UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
3 UF. vést. L 357, 3112.2/002, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES, Eu-
ratom) ¢. 1261/2005 (Uf. vést. L 201, 2.8.2005, s. 3).

Cldnek 3

Pravidla zpusobilosti

1. Ucast na zadivani vefejnjch zakazek nebo poskytovani
grantt financovanych v rdmci nékterého ndstroje Spolecenstvi je
oteviena v§em pravnickym osobdm, které jsou usazeny v ¢len-
ském stdtu Evropského spolecenstvi, v oficidlni kandiddtské zemi
uznané Evropskym spolecenstvim nebo v ¢lenském stitu Evrop-
ského hospodaiského prostoru.

2. Ucast na zadvani vefejnych zakazek nebo poskytovani
grantt financovanych v ramci nékterého nastroje Spolecenstvi
s tematickou oblasti pisobnosti, uvedeného v pifloze I &asti A, je
oteviena véem pravnickym osobdm, které jsou usazeny v rozvo-
jové zemi uvedené na seznamu Vyboru pro rozvojovou pomoc
OECD v piiloze 11, a déle pravnickym osobdm jiz zptsobilym na
zdkladé pFislusného néstroje.

3. Utast na zaddvani vefejnych zakdzek nebo poskytovani
grantd financovanych v rdmci nékterého ndstroje SpoleCenstvi se
zemépisnou oblasti ptisobnosti, uvedeného v priloze I &sti B, je
oteviena v§em pravnickym osobdm usazenym v rozvojové zemi
uvedené na seznamu Vyboru pro rozvojovou pomoc OECD v pfi-
loze 11, které jsou vyslovné uvedené jako zpiisobilé, a déle prav-
nickym osobdm jiz uvedenym jako zptlisobilé na zakladé
pislusného nastroje.

4. Ucast na zaddvani vefejnych zakizek nebo poskytovani
grantd financovanych v ramci nékterého nastroje Spolecenstvi je
oteviena vSem pravnickym osobdm, které jsou usazeny v jiné
zemi neZ uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢ldnku, pokud byl
podle ¢lanku 6 ustaven recipro¢ni piistup k jejich vngjsi pomoci.

5. Ucast na zaddvani vefejnych zakdzek nebo poskytovani
grantt financovanych v ramci nékterého nastroje Spolecenstvi je
otevfena mezindrodnim organizacim.

6.  Vyse uvedenymi ustanovenimi neni dot¢ena Gicast kategorif
organizaci zpusobilych k zaddni jakékoli zakdzky ani jimi neni
dotfena vyjimka uvedend v ¢l. 114 odst. 1 finan¢niho nafizeni.

Cldnek 4
Odbornici

Odbornici najati uchaze¢i vymezenymi v ¢lancich 3 a 8 mohou
byt statnimi ptislusniky kterékoli zemé. Timto ¢ldnkem nejsou
dotceny kvalitativni a finan¢ni poZadavky stanovené v pravidlech
Spolecenstvi pro zadavani vefejnych zakazek.
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Cldnek 5

Pravidla ptivodu

Vsechny doddvky a materidly zakoupené podle smlouvy financo-
vané v ramci nékterého nastroje Spolecenstvi museji pochdzet ze
Spolecenstvi nebo ze zplsobilé zemé vymezené v ¢lancich 3 a 7.
Pro tcely tohoto nafizeni je ,pivod“ definovdn v piislusnych
préavnich predpisech Spolecenstvi o pravidlech pivodu pro celni
tcely.

Cldnek 6

Reciprocita s tfetimi zemémi

1. Recipro¢ni pistup k vnéjsi pomoci Spolecenstvi se posky-
tuje zemi spadajici do oblasti ptisobnosti ¢l. 3 odst. 4, pfiznava-li
tato zemé za stejnych podminek zpisobilost ¢lenskym stattim
a doty¢né piijimajici zemi.

2. Poskytnuti recipro¢niho pfistupu k vnéjsi pomoci Spolecen-
stvi je zaloZeno na srovndni mezi EU a jinymi ddrci a uskute¢iiuje
se na odvétvové tirovni podle kategorii Vyboru pro rozvojovou
pomoc OECD nebo na trovni zemé, at jiZ je doty¢nd zemé dar-
covskou ¢i piijimajici zemi. Rozhodnuti o poskytnuti takové re-
ciprocity darcovské zemi je zaloZeno na prihlednosti,
konzistentnosti a proporcionalité pomoci poskytované timto ddr-
cem, véetné jeji kvalitativni a mnozstevni povahy.

evs

3. Recipro¢ni ptistup k vngjsi pomoci Spolecenstvi se stanovi
na zéklad¢ zvlastniho rozhodnuti tykajictho se dané zemé nebo
dané regionalni skupiny zemi. Toto rozhodnuti se pfijima v sou-
ladu s rozhodnutim Rady 1999/468ES ze dne 28. Cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komi-
si (1) podle postupts a pravidel ptislusného vyboru tykajicich se
daného aktu. Pravo Evropského parlamentu na pravidelné infor-
mace, jak je stanovi ¢l. 7 odst. 3 uvedeného rozhodnuti, je plné
respektovano. Takové rozhodnuti plati nejméné po dobu jedno-
ho roku.

vz

4. Reciproéni pristup k vnéjsi pomoci Spolecenstvi v nejméné
rozvinutych zemich uvedenych v piiloze II se automaticky posky-
tuje tietim zemim uvedenym v pfiloze III.

5. S piijimajicimi zemémi se vedou konzultace jako soucdst
postupu popsaného v odstavcich 1, 2 a 3.

Clanek 7

Vyjimky z pravidel zpisobilosti a piivodu

1.V fadné odtivodnénych vyjimeénych pripadech muze Ko-
mise rozsifit zptsobilost na pravnické osoby ze zemé, kterd neni
zpusobild podle ¢lanku 3.

(1) Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

2.V fddné odtvodnénych vyjimeénych ptipadech muze Ko-
mise povolit nakup doddvek a materidlt pochdzejicich ze zemé,
kterd neni zpusobild podle ¢lanku 3.

3. Vyjimky stanovené v odstavcich 1 a 2 Ize odvodnit nedo-
stupnosti zbozi a sluzeb na trzich dotéenych zemi, krajni nouzi
nebo v ptipadg, Ze by pravidla zptisobilosti znemoziiovala ¢i nad-
mérné komplikovala uskute¢néni projektu, programu nebo akce.

Cldnek 8

Operace zapojujici mezindrodni organizace nebo
spolufinancovini

1. Pokud se financovini SpoleCenstvi vztahuje na operaci
uskutecfiovanou prostrednictvim mezindrodni organizace, je
ticast na piislusnych postupech pro zaddvéni zakazek oteviena
vSem pravnickym osobdm zptisobilym podle ¢lanku 3, jakoz
i vSem pravnickym osobdm zpusobilym podle pravidel dané or-
ganizace, pii¢emzZ se dbd na zaruceni rovného zachdzeni se vse-
mi dérci. Stejnd pravidla se vztahuji na dodavky, materidl
a odborniky.

2. Pokud se financovani Spolecenstvi vztahuje na operaci
spolufinancovanou se tfeti zemi, s vyhradou reciprocity stanove-
nou v ¢lanku 6, s regiondlni organizaci nebo s ¢lenskym statem,
je ucast na piislusnych postupech pro zadavani zakdzek oteviena
viem pravnickym osobdm zpusobilym podle ¢lanku 3, jakoz
i vem pravnickym osobdm zptsobilym podle pfedpisii takové
tieti zemé, regiondlni organizace nebo ¢lenského statu. Stejnd pra-
vidla se vztahuji na doddvky, materidl a odborniky.

3. Pokud jde o operace potravinové pomoci, je pouzitelnost
tohoto ¢lanku omezena na naléhavé operace.

Cldnek 9

Humanitdrni pomoc a nevlddni organizace

1. Pro dcely humanitdrni pomoci ve smyslu nafizeni Rady (ES)
¢. 1257/96 ze dne 20. ¢ervna 1996 o humanitdrni pomoci (2)
a pro ucely pomoci sméfované pifimo prostiednictvim nevladnich
organizaci ve smyslu nafizeni Rady (ES) ¢. 1658/98 ze dne
17. €ervence 1998 o spole¢ném financovani akei na pomoc roz-
vojovym zemim s evropskymi nevlddnimi organizacemi (3) se
¢lanek 3 nepouzije na kritéria zpusobilosti stanovend pro vybér
piijemct grantu.

® UF. vést. L 163, 2.7.1996, s. 1. Nafizen{ ve znéni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003,
s. 1).

() UE vést. L 213, 30.7.1998, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 1882/2003.
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2. Pfijemci téchto grantti dodrzuji pravidla stanovend v tomto
nafizeni, pokud provadéni humanitdrni akce a pomoci sméfované
piimo prostiednictvim nevlddnich organizaci ve smyslu nafizeni
(ES) ¢. 1658/98 vyzaduje zaddvani vefejnych zakazek.

Cldnek 10

Dodrzoviéni zdkladnich zdsad a posilovdni mistnich trhit

1. Kurychleni vymyceni chudoby prostiednictvim posilovani
mistnich kapacit, trhit a ndkupt je bran zvlastni zfetel na zadé-
vani mistnich a regionalnich zakdzek v partnerskych zemich.

2. Ucastnici fizeni, kterym byly zadany zakdzky, dodrzuji me-
zindrodné dohodnuté zdkladni pracovni normy, napf. zakladni
pracovni normy MOP, tmluvy o svobodé sdruzovani a kolektiv-
nim vyjedndvani, o odstranéni nucené a povinné prace, o odstra-
néni diskriminace v zaméstnani a povolani a o zdkazu détské
prace.

3. Pistup rozvojovych zemi k vnéjsi pomoci Spolecenstvi se
usnadriuje veskerymi prostredky technické pomoci, které jsou po-
vazovany za vhodné.

Cldnek 11
Provadéni nafizeni
Timto nafizenim se méni a upravuji piislusné casti vsech
stavajicich pravnich ndstrojti Spolecenstvi uvedenych v piiloze L.

Komise priibézné méni pilohy II az IV tohoto nafizeni, aby byly
zohlednény veskeré zmény dokumentti OECD.

Cldnek 12
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim veéstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. listopadu 2005.

Za Radu
piedseda
J. STRAW
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PRILOHA I

NiZe uvedené ndstroje SpoleCenstvi se méni takto:

CAST A — Nistroje Spoledenstvi s tematickou oblasti ptisobnosti

1. Nafizeni Rady (ES) ¢. 1725/2001 ze dne 23. Cervence 2001 o boji proti protipéchotnim mindm ve téetich zemich ji-
nych nez rozvojovych zemich (1):

V ¢lanku 4 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zpusobilost k G¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizeni se stanovi podle pravidel zptisobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 2112/2005 ze dne 21. listopadu 2005 o pii-
stupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi (7).

() Uf. vést. L 344, 27.12.2005, s. 23.“
V ¢l 7 odst. 3 se dopliuje novd véta, kterd zni:

,Podminky tcasti na postupech pro zaddvéni zakdzek provadénych prostiednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych tfeti zemf jsou stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 2112/2005.“

2. Nafizeni Rady (ES) ¢. 976/1999 ze dne 29. dubna 1999, kterym se stanovi pozadavky pro provadéni opatteni Spole-
Censtvi jinych nez opatfeni tykajicich se rozvojové spoluprace, kterd v ramci politiky spoluprace Spolecenstvi pfispi-
vaji k obecnému cili rozvoje a upevnéni demokracie a pravniho stitu, jakoz i k dodrzovani lidskych prav a zakladnich
svobod ve tfetich zemich (3):

V ¢l 5 odst. 1 se dopliuje novd véta, kterd znf:

,Zptsobilost k ptijiméni grantti se déle stanovi podle pravidel zptsobilosti a podle v§jimek z téchto pravidel, uve-
denych v nafizeni Rady (ES) ¢. 2112/2005 ze dne 21. listopadu 2005 o piistupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ().

() UK. vést. L 344, 27.12.2005, s. 23.*

Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

Aby byli partnefi uvedeni v ¢l. 5 odst. 1 zptsobili pro ziskdni pomoci Spolecenstvi, museji mit svd sidla v zemi
zplisobilé k pomoci Spolecenstvi podle tohoto nafizeni, jakoZ i podle naiizeni (ES) ¢. 2112/2005. Tato sidla mu-
seji byt skute¢nym ustfedim rozhodovéni pro viechny operace financované podle tohoto nafizeni. Ve vyjime¢-
nych piipadech se toto sidlo miZze nachézet v jiné tieti zemi.”

Clanek 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9

1. Zptsobilost k ticasti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizen{ se stanovi podle pravidel zptisobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v tomto nafizen, jako i v téch, které jsou uvedeny v nafizeni (ES)
¢ 2112/2005.

(1) UF. vést. L 234, 1.9.2001, s. 6.
() UK. vést. L 120, 8.5.1999, s. 8. Nafizen{ naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 2242/2004 (U. vést. L 390, 31.12.2004, s. 21).
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2. Pavod doddvek a materidld zakoupenych podle tohoto nafizeni se déle stanovi podle pravidel ptavodu
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2112/2005.

CAST B — Niéstroje Spolecenstvi se zemépisnou oblast{ ptisobnosti

3. Nafizeni Rady (ES) ¢. 2500/2001 ze dne 17. prosince 2001 o predvstupni finanéni pomoci Turecku (1):

V prvnim pododstavci ¢l. 8 odst. 7 se dopliuje nové véta, kterd znf:

,Zpusobilost k ticasti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizeni se také stanovi podle pravidel zptisobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 2112/2005 ze dne 21. listopadu 2005 o pii-
stupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ().

() Ut vést. L 344, 27.12.2005, s. 23.

V druhém pododstavci ¢l. 8 odst. 7 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Podminky dcasti na postupech pro zaddvani zakdzek provadénych prosttednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se tieti zemi jsou také stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 2112/2005.%

V ¢lanku 8 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,8.  Puvod dodévek a materidlii zakoupenych podle tohoto nafizeni se také stanovi podle pravidel pivodu
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2112/2005.

4. Nafizeni Rady (ES) €. 2666/2000 ze dne 5. prosince 2000 o pomoci Albédnii, Bosné a Hercegoving, Chorvatsku, Sva-
zové republice Jugoslavie a Byvalé jugoslavské republice Makedonii (2):

V ¢l 7 odst. 3 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Zpusobilost k tcasti na nabidkovych Fizenich podle tohoto nafizeni se také stanovi podle pravidel zptsobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 2112/2005 ze dne 21. listopadu o piistupu
k vngjsi pomoci Spolecenstvi ().

() Uf. vést. L 344, 27.12.2005, s. 23.
V ¢cldnku 7 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Podminky Gcasti na postupech pro zaddvani zakdzek provadénych prostiednictvim mezindrodni organi-
zace nebo spolufinancovanych se tfeti zemi jsou stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 2112/2005.

5. Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 99/2000 ze dne 29. prosince 1999 o poskytnuti pomoci partnerskym statim ve vy-
chodni Evropé a stiedni Asii (3):

=

V¢l 11 odst. 3 se dopliluje nova véta, kterd zni:

,Pivod doddvek a materidlt zakoupenych podle tohoto nafizeni se také stanovi podle pravidel ptivodu a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v natizeni Rady (ES) ¢. 2112/2005 ze dne 21. listopadu 2005 o piistupu
k vnéjsi pomoci Spolecenstvi (7).

() Ut vést. L 344, 27.12.2005, s. 23.

1) U vést. L 342, 27.12.2001, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) &. 850/2005 (Ut vést. L 141, 4.6.2005, s. 1).
UF. vést. L 306, 7.12.2000, s. 1. NaFizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 2257/2004 (Uf vést. L 389, 30.12.2004, s. 1).
3) UF. vést. L 12, 18.1.2000, s. 1.
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(1) U vést. L 161, 26.6.1999, s. 73. Nafizen{ naposledy pozménéné naiizenfm (ES

— V¢l 11 odst. 4 se dopliuje nova véta, kterd zni:

,Zptsobilost k tcasti na nabidkovych Fzenich podle tohoto nafizeni se také stanovi podle pravidel zpfisobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2112/2005.¢

— V&l 11 odst. 5 se dopliuje novd véta, kterd zni:

,Podminky Gcasti na postupech pro zaddvani zakdzek provddénych prostrednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se tieti zemi jsou také stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 2112/2005.

6. Nafizeni Rady (ES) €. 12671999 ze dne 21. ¢ervna 1999 o ziizeni ndstroje pfedvstupnich strukturdlnich politik
(ISPA) (1):

— V&l 6a odst. 1 se doplituje novd véta, kterd zni:

L,Zpusobilost k Gicasti na nabidkovych fzenich podle tohoto nafizeni se také stanovi podle pravidel zpiisobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 2112/2005 ze dne 21. listopadu 2005 o pfi-
stupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi (7).

() Ut vést. L 344, 27.12.2005, 5. 23.
— V¢l 6a odst. 2 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Podminky tcasti na postupech pro zaddvéni zakdzek provadénych prostiednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se tiet{ zemf jsou také stanoveny v nafizen{ (ES) ¢. 2112/2005.

7. Nafizeni Rady (ES) ¢. 1268/1999 ze dne 21. ¢ervna 1999 o podpofe Spolecenstvi pro piedvstupni opatfeni v oblasti
zemé&délstvi a rozvoje venkova v kandiddtskych zemich stfedni a vychodni Evropy v predvstupnim obdob{
(SAPARD) (2):

— V¢l 3 odst. 3 se dopliuje nova véta, kterd zni:

L,Zpusobilost k Gi¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizent se stanovi podle pravidel zptsobilosti a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 2112/2005 ze dne 21. listopadu 2005 o piistupu
k vngjsi pomoci Spolecenstvi (7).

() UF. vést. L 344, 27.12.2005, s. 23.“

8.  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1488/96 ze dne 23. ervence 1996 o finan¢nich a technickych doprovodnych opattenich k re-
formé hospodatskych a socidlnich struktur v ramci evropsko-stfedomoiského partnerstvi (MEDA) (3):

— V¢l 8 odst. 1 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

L»Zpusobilost k Gi¢asti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizent se stanovi podle pravidel zptsobilosti a podle
vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 2112/2005 ze dne 21. listopadu 2005 o piistupu
k vngjsi pomoci Spolecenstvi (7).

() UF. vést. L 344, 27.12.2005, s. 23.¢
— V¢l 8 odst. 8 se dopliiuje novd véta, kterd zni:

,Podminky t¢asti na postupech pro zaddvéni zakdzek provadénych prostiednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se tieti zemi jsou stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 2112/2005.

€. 2257/2004.
() Ui vést. L 161, 26.6.1999, s. 87. Nafizen{ naposledy pozménéné naiizenfm (ES) ¢. 2257/2004.
() U vést. L 189, 30.7.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 2698/2000 (UF. vést. L 311, 12.12.2000, s. 1).
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9. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1762/92 ze dne 29. Cervna 1992 o provadéni protokoli o finan¢ni a technické spolupréci uza-

vienych mezi SpoleCenstvim a tfetimi zemémi Stfedomoii (MEDA) (1):
— V¢l 2 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Podminky Gcasti na postupech pro zadavéni zakdzek provadénych prosttednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se tieti zemf jsou také stanoveny v nafizeni Rady (ES) ¢. 2112/2005 ze dne 21. listopadu
2005 o pifstupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi ().

() UK. vést. L 344, 27.12.2005, s. 23.*

10. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 443/92 ze dne 25. tinora 1992 o finan¢ni a technické pomoci asijskym a latinskoamerickym

rozvojovym zemim a o hospodafské spoluprdci s nimi (?):
— V clanku 9 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Podminky dcasti na postupech pro zaddvani zakazek provadénych prostfednictvim mezindrodni organizace nebo
spolufinancovanych se tieti zemi jsou také stanoveny v nafizeni Rady (ES) ¢. 2112/2005 ze dne 21. listopadu
2005 o pristupu k vnéjsi pomoci Spolecenstvi (7).

() UK. vést. L 344, 27.12.2005, s. 23.“

— V dénku 13 se dopliuje novy pododstavec, ktery znf:

»Zpusobilost k tcasti na nabidkovych fizenich podle tohoto nafizeni se také stanovi podle pravidel zptsobilosti
a podle vyjimek z téchto pravidel, uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 2112/2005.

1) Uf. vést. L 181, 1.7.1992, s. 1.

2 Uk vést. L 52, 27.2.1992, s. 1. Nafizeni ve znénf naifzenf (ES) ¢. 807/2003 (UF. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).
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PRILOHA I

Seznam piijemcii pomoci podle Vyboru pro rozvojovou pomoc - ke dni 1. ledna 2003

Cést I: Rozvojové zemé a tzemf{

(Oficidlni rozvojovd pomoc)

Cist II: Zemé a tizemi v piechodu
(Oficidlni pomoc)

Nejméné rozvinuté

Ostatni zemé s niz-
kym dichodem (Jiné
LIC) (HND na hlavu

Zemé s niz$im sted-
nim déichodem
(LMIC) (HND na hla-

Zemé s vy$sim stied-
nim diichodem
(UMIC) (HND na

Zemé s vysokym
dtichodem (HIC)
(HND na hlavu v ro-

Stfedo- a vychodo-
evropské zemé a no-
vé nezdvislé stity

Vyspélejsi rozvojové

zemé (LDC) v roce 6%%1) <745 200\11117‘; ;(iczews 200};la2vu9 ‘776ri>9ce205 co 20%151;)9 206 bzﬁfgicizvg;;ﬁg?o zemé a tizemi
UsD) UsD)
Afghénistdn Arménie () Albénie () Botswana Bahrajn Bélorusko () Aruba ()
Angola Azerbdjdzan () Alzirsko Brazilie Bulharsko (*) Bahamy
Bangladés Kamerun Belize Chile Ceskd republika (') | Bermudy (™)
Benin Konzskd republika | Bolivie Cookovy ostrovy Estonsko (*) Brunej
Bhitin Pobfezi slonoviny | Bosna a Hercego- | Kostarika Madarsko (") Kajmanské ostro-
Burkina Faso Gruzie () vina Chorvatsko Lotyssko (") vy ()
Burundi Ghana Cina Dominika Litva (*) Cinsky Taipei
Kambodza Indie Kolumbie Gabon Polsko (') Kypr
Kapverdy Indonésie Kuba Grenada Rumunsko (") Falklandské ostro-
Stiedoafrickd repub- | Kena Dominikdnskd Libanon Rusko (%) -
lika Korejskd lidové republika Malajsie Slovenskd republi- | Francouzskd Poly-
Cad demokratickd re- Ekvédor Mauricius ka () nésie ()
Komory publika Egypt Mayotte (**) Ukrajina (*) Gibraltar (")
Konzskd demokra- | Kyrgyzskd republi- | Salvador Nauru Hongkong, Cfna ()
tickd republika ka () Fidzi Panama Izrael
Dzibutsko Moldavsko () Guatemala Svatéd Helena (™) Korea
Rovnikovd Guinea | Mongolsko Guyana Svatd Lucie Kuvajt
Eritrea Nikaragua Honduras Venezuela Libye
Etiopie Nigérie frin Macao ()
Gambie Pakistdn Irdk Malta
Guinea Papua - Novd Gui- | Jamajka Nizozemské An-
Guinea-Bissau nea Jorddnsko tily (7)
Haiti Tédzikistan (%) Kazachstan (") Nové Kaledonie (™)
Kiribati Uzbekistan (°) Byvald jugosldvskd Katar
Laos Vietnam republika Makedo- Singapur
Lesotho Zimbabwe nie Slovinsko
Libérie Marshallovy ostro- Préh pro zpiisobi- Sp(')je’né arabské
Madagaskar lost k piicka emiraty
Malawi Federativni stdt ost X pujckam Panenské ostro
. . Pge Y Svétové banky vy
Maledivy Mikronésie (UK) (™)
Mali Maroko (5185 USD v roce
Mauritdnie Namibie 2001)
Mosambik Niue
Myanmar Palestinskd sa-
Nepal mosprava -
Niger Paraguay Anguilla (%)
Uganda Peru Antigua a Barbuda
Rwanda Filipiny Argentina
Samoa Stbsko a Cernd Barb.ados
Svaty Tomés a Prin- hora Mexiko
cliv ostrov Jihoafrickd repub- | Montserrat (%)
Senegal lika Oman
Sierra Leone Sri Lanka Palfm o
Salamounovy ostro- Svaty Vincent Satidskd Ardbie
a Grenadiny SCYC?CIY

Somalsko Surinam Svaty Krystof
Sudan Svazijsko a Nevis
Tanzanie Syrie Trinidad a Tobago
Vychodni Timor Thajsko Turks a Caicos ()
Togo Tokelau (™) Uruguay
Tuvalu Tonga
Vanuatu Tunisko
Jemen Turecko
Zambie Turkmenistén (°)

Wallis a Futuna (™)

() Stredo- a vychodoevropské zemé a nové nezavislé staty byvalého Sovétského svazu (CEEC/NIS).

(") Uzemi.
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PRILOHA III
SEZNAM CLENU VYBORU PRO ROZVOJOVOU POMOC OECD

Austrilie, Belgie, Ddnsko, Evropskéd komise, Finsko, Francie, Irsko, Itdlie, Japonsko, Kanada, Lucembursko, Némecko, Nizo-
zemsko, Norsko, Novy Zéland, Portugalsko, Rakousko, Recko, Spojené kralovstvi, Spojené staty americké, Spanélsko, Svéd-
sko, Svycarsko.
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PRILOHA IV

Vytiatky z Doporuceni Vyboru pro rozvojovou pomoc Organizace pro hospodéiiskou spoluprici a rozvoj
(OECD/DAC) z bfezna 2001 o uvolnéni podminek pfi poskytovdni oficidlni rozvojové pomoci nejméné

rozvinutym zemim

II. Provddéni

a) Rdmec

7. Uvolilovédni podminek pomoci je slozity proces. Riizné kategorie oficidlni rozvojové pomoci vyzaduji rizné piistupy
a opatfeni ¢lentt DAC, jimiZ se provadi tohoto doporuéent, se budou lisit z hlediska rozsahu i ¢asového rozvrzeni. Majice
toto na paméti, uvolni ¢lenové DAC podminky pro svou oficidlni rozvojovou pomoc nejméné rozvinutym zemim do
maximdlni mozné miry a v souladu s podminkami a postupy stanovenymi v tomto doporucent:

iii)

Clenové DAC se dohodli, Ze od 1. ledna 2002 uvoln{ podminky pro poskytovéni oficidln{ rozvojové pomoci nej-
méné rozvinutym zemim v téchto oblastech: podpora platebni bilance a strukturdlnich zmén; prominuti dluhg;
podpora sektorovych a multisektorovych programt; podpora investi¢nich zdméra; podpora dovozu a komodit;
smlouvy o komer¢nich sluzbéch a oficidlni rozvojovd pomoc nevladnim organizacim pro zakdzky souvisejici s je-
jich ¢innosti.

Pokud jde o technickou spolupréci spojenou s investicemi a o samostatnou technickou spolupréci, pfipousti se, Ze
se muzZe politika clend DAC fidit podle ddlezitosti zachovéni zékladntho smyslu narodniho zapojeni v zemich po-
skytovatelti pomoci soucasné s cilem vyuzivani specializovanych znalosti partnerskych zemi, majice na paméti cile
a zdsady tohoto doporuceni. Samostatna technickd spoluprace je vynata z rdmce pusobnosti tohoto doporuceni.

Pokud jde o potravinovou pomoc, pfipousti se, Ze se mize politika clentt DAC F{dit podle jedndni a dohod z jinych
mezindrodnich for upravujicich zajistovani potravinové pomoci, majice na paméti cile a zdsady tohoto doporuéen.

8. Toto doporuceni se nevztahuje na ¢innosti s hodnotou nizsi nez 700 000 SDR (v piipadé technické spoluprace souvi-
sejici s investicemi na ¢innosti s hodnotou 130 000 SDR).
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ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY & 2113/2005/ES

ze dne 14. prosince 2005,

kterym se méni rozhodnuti ¢. 2256/2003/ES s ohledem na prodlouZeni programu pro Sifeni spravnych
postupit a monitorovéani zavddéni informacnich a komunikacnich technologii na rok 2006

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢l. 157 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlni- )
ho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiond,
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (2),
vzhledem k témto divodam:

(1)  Rozhodnutim ¢ 2256/2003/ES (3) byl ziizen program
MODINIS pro monitorovani{ akéniho planu eEurope 2005,
$ifeni spravnych postupt a zvyseni bezpecnosti sit{ a in-
formaci na obdobi od 1. ledna 2003 do 31. prosince 2005.

(2)  Rozhodnuti ¢. 2256/2003/ES bylo zménéno rozhodnutim
¢. 787/2004[ES za Glelem tpravy referencnich castek 7)
v dusledku rozsiteni Evropské unie.

(3) Ve svém usneseni ze dne 9. prosince 2004 o pohledu na
budoucnost informacnich a komunika¢nich technologif (*)
vyzvala Rada Komisi, aby zahdjila pfipravné prace na po-
kracovani akéniho planu eEurope 2005, které piedstavuji
vyznamnou soucast nové agendy pro informaéni spolec-
nost po roce 2005.

(4)  Sdéleni Komise ze dne 19. listopadu 2004 nazvané ,Vyz-
vy pro evropskou informaéni spolecnost po roce 2005
analyzuje vyzvy, kterymi se musi evropska strategie v ob- (8)
lasti informacni spole¢nosti do roku 2010 zabyvat. Sdéle-
ni obsahuje argumenty pro $ir$i vyuzivani informacnich

() Stanovisko ze dne 27. ffjna 2005 (dosud nezvefejnéné v Urednim vé-
stniku).

(3 Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2005 (dosud
nezveiejnéné v Urednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 1. pro-
since 2005.

©] UF. vést. L 336, 23.12.2003, s. 1. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
¢. 787[2004/ES (Ut. vést. L 138, 30.4.2004, 5. 12).

() UF. vést. C 62, 12.3.2005, . 1.

a komunikacnich technologii a pro trvajici zaméfeni po-
zornosti politiky na otdzky souvisejici s informacénimi
a komunika¢nimi technologiemi, coz zahrnuje potfebu
monitorovani a vymeény spravnych postupt. Uvedené sdé-
leni bylo vychozim bodem pro proces tvah, ktery vedl
k nové iniciativé pro informaéni spole¢nost v roce 2005,
jez ma byt zahdjena v roce 2006.

Ve sdéleni Komise jarnimu zaseddni Evropské rady ze dne
2. tnora 2005 nazvaném ,Spolecné k rustu a zaméstna-
nosti — Novy zacdtek lisabonské strategie” byla ozndmena
novd iniciativa s ndzvem ,,i2010: Evropskd informaéni spo-
le¢nost*, jejimz cilem je stimulovat zavddéni informacnich
a komunika¢nich technologii.

Sdéleni Komise ze dne 1. ¢ervna 2005 nazvané ,i2010 -
evropskd informacni spole¢nost pro riist a zaméstnanost*
nastinuje klicové politické priority pétileté strategie na
podporu otevieného a konkurenéniho digitdlniho hospo-
défstvi. Vyména spravnych postupti a monitorovani zava-
déni sluzeb vyuzivajicich informaéni a komunikacni
technologie budou naddle podporovat dialog zicast-
nénych stran a ¢lenskych stitt, a to zejména v souvislosti
s otevfenou metodou koordinace.

V névrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kte-
rym se zavadi rdmcovy program pro konkurenceschop-
nost a inovaci (2007-2013), je navrzen rdmcovy program
pro akce Spolecenstvi v oblasti konkurenceschopnosti
a inovace pro obdobi let 2007-2013, ktery spojuje kon-
krétni opatieni SpoleCenstvi na podporu podnikdni,
malych a stfednich podnikd, primyslové konkurence-
schopnosti, inovace, informacnich a komunikaénich tech-
nologii, technologii souvisejicich s ochranou Zivotniho
prostiedi a inteligentni energie, v¢etné opatieni stano-
venych rozhodnutim ¢. 2256/2003/ES.

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 808/2004
ze dne 21. dubna 2004 o statistice Spolecenstvi o infor-
macni spole¢nosti (°) stanovi spole¢ny rdmec pro systema-
tické vypracovavani statistik Spolecenstvi o informacni
spole¢nosti. Tyto statistiky obsahuji informace pozadova-
né pro Gcely procesu porovndni ukazatelt o eEurope a in-
formace, které jsou uzitetné z pohledu strukturdlnich
ukazateld, a dal$i ddaje nezbytné k vytvofeni jednotné za-
kladny pro analyzy informaéni spole¢nosti.

() Ut vést. L 143, 30.4.2004, s. 49.
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(10)

(11)

V obdobi 12 mésicti od konce platnosti akéniho planu eEu-
rope 2005 do oc¢ekdvaného zahdjeni rimcového progra-
mu v roce 2007 je tieba zavddéni informacnich
a komunikaénich technologii v celém hospodafstvi moni-
torovat a podporovat, a to prostiednictvim dalstho urco-
vani srovndvacich standardt a statistickych analyz
zaloZenych na strukturdlnich ukazatelich, jakoz i prostfed-
nictvim vymény spravnych postupii. Akce tykajici se urco-
vani srovndvacich standardd, spravnych postupt
a koordinace politik provddéné v rdmci programu v roce
2006 budou podporovat dosazeni ciltt zminénych ve sdé-
lenich Komise ze dne 2. tnora 2005 a ze dne
1. cervna 2005.

Mechanismy pro monitorovani, vyménu zkusenosti, ur¢o-
vani srovnavacich standardti, $ifeni spravnych postupt
a analyzu hospodéiskych a spolecenskych dusledkd infor-
macni spolecnosti by mély v roce 2006 pokracovat, aby
bylo mozno dosdhnout cilt sdéleni Komise ze dne 2. tino-
ra 2005, jez jsou zaméfeny na stimulaci zavddéni infor-
macnich a komunika¢nich technologii jako pokracovani
agendy eEurope, a cilo sdéleni Komise ze dne
1. Cervna 2005.

Rozhodnuti ¢. 2256/2003/ES by proto mélo byt od-
povidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALY TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Rozhodnuti €. 2256/2003/ES se méni takto:

vklddd se novy ¢ldnek, ktery znf:

,Cldnek 1a

1. Vroce 2006 program pokratuje v monitorovani zava-
déni a vyuzivani informacnich a komunikacnich technologii
v hospodafstvi a v $ifeni spravnych postupti a ma nasledujici
cile:

a) monitorovat vykony ¢lenskych stdtt a uvnitf clenskych
statd a srovndvat je s nejlepsimi vykony v mezindrodnim

méfitku pomoci oficidlnich statistickych tdajd, je-li to
mozné;

b) podporovat snahy clenskych stitd stimulovat vyuzivani
informacnich a komunikacnich technologii na celostat-
ni, regiondlni i mistn{ Grovni na zdkladé analyzy sprav-
nych postupt a doplitkové interakce zaloZzené na
vytvafeni mechanismt vymény zkusenosti;

¢) analyzovat hospodiiské a spolecenské diisledky infor-
macni spole¢nosti s ohledem na usnadnéni strategickych
diskusi, zejména z hlediska konkurenceschopnosti, ris-
tu a zaméstnanosti, jakoz i z hlediska socidlntho
zaclenéni.

2. Akce v ramci programu budou svou povahou ptesaho-
vat jednotlivd odvétvi a budou dopliovat akce Spolecenstvi
v jinych oblastech. Zadné z téchto akci se nebudou piekry-
vat s pracemi, které jsou v téchto oblastech provadény
v rdmci jinych programt Spolecenstvi. Akce provadéné
v ramci tohoto programu a zaméfené na urceni srovnavacich
standardd, spravné postupy a koordinaci politiky budou
sméfovat k plnéni cilti sdéleni Komise jarnimu zaseddni Ev-
ropské rady ze dne 2. dnora 2005 nazvaného ,Spolecné
k ristu a zaméstnanosti — Novy zacdtek lisabonské strategie’,
jez jsou zaméfeny na stimulaci zavadéni informacnich a ko-
munikacnich technologif jako pokracovéni agendy eEurope,
a to zejména na podporu Sirokopasmovych technologii, elek-
tronické spravy (eGovernment), elektronického obchodniho
styku (eBusiness), elektronického zdravotnictvi (eHealth)
a elektronického vzdélavani (eLearning), jakoz i cilti sdéleni
Komise ze dne 1. ¢ervna 2005 nazvaného ,i2010 — evropskd
informacni spole¢nost pro rist a zaméstnanost’, jeZ podpo-
ruji oteviené a konkurenéni digitdlni hospodafstvi.

3. Program rovnéz vymezi spole¢ny rdimec pro interakci
na evropské drovni, kterd bude dopliiovat jednotlivé celostat-
ni, regiondln{ a mistni drovné.”

vkladd se novy cldnek 2a, ktery zni:

,Cldnek 2a

K dosazeni cili uvedenych v ¢lanku la se provadgji tyto
druhy akci:

a) Akce 1
Monitorovéni a porovnavani vykont:

— sbér a analyza adaji na zdkladé srovndvacich uka-
zateltl, jak jsou definovany v usneseni Rady ze dne
18. tinora 2003 o provadéni akéniho planu eEuro-
pe 2005, popiipadé véetné regiondlnich ukazateld,
a v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 808/2004 ze dne 21. dubna 2004 o statistice
Spolecenstvi o informaéni spole¢nosti ().

b) Akce 2
Sifeni spravnych postupi:

— studie k vymezeni spravnych postupii na celostdtni,
regiondlni a mistni Grovni pfispivajici k ispé$nému
zavadéni informacnich a komunikaénich technolo-
gif v celém hospodafstvi,
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— podpora cilenych konferenci, semindit nebo kurza 3. v clanku 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

a ¢innosti zaméfenych na sifeni, informace a komu-

nikaci, které podporuji cile sdéleni Komise jarnimu ,Program se tykd obdobi od 1. ledna 2003 do

zaseddni Evropské rady ze dne 2. tnora 2005 na- 31. prosince 2006.

zvaného ,Spole¢né k riistu a zaméstnanosti — Novy

zacdtek lisabo/nske, strategie’, jeZ jsou zaméfeny na Finan¢ni rdmec pro provddéni tohoto programu se stanovi

stimulaci zavddéni informacnich a komunika¢nich na 30 160 000 EUR.“

technologii jako pokrac¢ovani agendy eEurope, jakoz

i cile sdeleni Komise ze dne 1. cervna 2005 na- 4. ptiloha se nahrazuje znénim uvedenym v pifloze k tomuto

zvaneglo ,i2010 - evropska' 113f0rmacn1 .s)polec?osg rozhodnuti.

pro rlst a zaméstnanost, jeZ podporuji oteviené

a konkurenéni digitdlni hospodéfstvi s cilem pod-

porovat spolupraci a vyménu zkus$enosti a sprav- Cldnek 2

nych postupt, jak stanovi ¢l. 1a odst. 1 pism. b).
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

c) Akce3

Analyza a strategickd diskuse:

— podpora préce socidlnich a ekonomickych odborni-

kti, aby byly Komisi poskytovany vstupy, jez se ty-
kaji analyzy budouci politiky.

() Ut vést. L 143, 30.4.2004, s. 49.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

Ve Strasburku dne 14. prosince 2005.

za Evropsky parlament za Radu
piedseda predseda
J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE



27.12.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 344/37

Vicelety program pro monitorovéani akéniho plinu eEurope, $ifeni spravnych postupt a zvySeni bezpecnosti siti

Orientaéni rozpis vydaji v letech 2003 az 2005

PRILOHA

LPRILOHA

a informaci (MODINIS)

Podil na celkovém rozpoctu podle druhu akce a let v procentech

2003 2004 2005 20351;?105
Akce 1 — monitorovani a porovnavani vykont 12% 14 % 14 % 40 %
Akce 2 - sifeni spravnych postupii 8% 10 % 12% 30 %
Akce 3 — analyza a strategickd diskuse 2% 3% 3% 8%
Akce 4 — zvySeni bezpecnosti siti a informaci 17 % 5% 0% 22%
Podil na celkovém rozpoctu 39% 32% 29 % 100 %
Orientacni rozpis vydajii v roce 2006
Podil na celkovém rozpoctu podle druhu akce a let v procentech
2006
Akce 1 — monitorovani a porovnavani vykont 55 %
Akce 2 - sifeni spravnych postupti 30 %
Akce 3 — analyza a strategicka diskuse 15 %
Akce 4 - zvySeni bezpecnosti siti a informaci 0%
Podil na celkovém rozpoctu 100 %"
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2005/82/ES

ze dne 14. prosince 2005,

kterou se zruSuje smérnice Rady 90/544/EHS o frekvené¢nich pismech uréenych pro koordinované
zavddéni celoevropské soustavy vefejného rddiového pagingu ve Spolecenstvi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢lanek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlni-
ho vyboru (1),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k témto dévodim:

Smérnice 90/544/EHS (*) poZadovala, aby ¢lenské staty do
31. prosince 1992 ur¢ily v radiovém pdsmu 169,4 az
169,8 MHz ¢tyfi kanély pro celoevropskou pozemni ve-
fejnou radiovou pagingovou sluzbu (déle jen ,ERMES®)
a aby co nejrychleji pripravily plany umoznujici celoevrop-
ské vefejné radiové pagingové sluzbé obsadit v souladu
s obchodnimi pozadavky celé pdsmo 169,4 az 169,8 MHz.

Vyuzivani pdsma 169,4 aZ 169,8 MHz pro ERMES ve Spo-
leCenstvi se snizilo nebo bylo dokonce ukonceno, takze
ERMES toto frekvenéni pdsmo v soucasnosti ti¢inné nepo-
uziva a mohlo by se vyuzivat lepsim zptsobem pro po-
tfeby jinych politik Spolecenstvi.

() Stanovisko ze dne 27. ffjna 2005 (dosud nezvefejnéné v Urednim vé-

stniku).

(?) Stanovisko, vydané na zdkladé nepovinné konzultace, ze dne 17. lis-

topadu 2005 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2005 (dosud

nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 1. pro-
since 2005.

(4 Ui vést. L 310, 9.11.1990, s. 28.

G)

(6)

Rozhodnuti  Evropského  parlamentu a  Rady
¢. 676/2002[ES ze dne 7. bfezna 2002 o pfedpisovém
ramci pro politiku rddiového spektra v Evropském spole-
Censtvi (rozhodnuti o radiovém spektru) (°) vytvofilo po-
liticky a pravni rdmec Spoledenstvi pro zajisténi
koordinace politickych piistupt a pfipadné harmonizo-
vanych podminek pro dostupnost a G¢inné vyuzivani
frekven¢niho pasma, nezbytnych pro vytvofeni a fungova-
ni vnitiniho trhu. Uvedené rozhodnuti umoznuje Komisi
pfijmout technickd provddéci opatfeni pro zajisténi
harmonizovanych podminek pro dostupnost a G¢inné vy-
uzivéani frekvenéntho pdsma.

Protoze pdsmo 169,4 az 169,8 MHz je vhodné pro apli-
kace uzitené pro osoby s omezenim nebo postizenim
a vzhledem k tomu, Ze podpora takovychto aplikaci je pro
Spolecenstvi politickym cilem spolu s obecnym cilem za-
jisténi fungovani vnitiniho trhu, poskytla Komise podle
¢l. 4 odst. 2 rozhodnuti o rddiovém spektru Evropské kon-
ferenci postovnich a telekomunikacnich sprav (déle jen
,CEPT“) mandat, aby mimo jiné prezkoumala i aplikace
spojené s pomoci postizenym osobam.

CEPT na zdkladé manddtu vypracovala novy pldn frekven-
cf a rezim kanalti umoznujici, aby frekvenéni pasmo mo-
hlo sdilet Sest typt preferovanych aplikaci, s cilem vyhovét
nékolika potfebdm politiky ES.

Z téchto diivodt a v souladu s cili rozhodnuti o rddiovém
spektru by méla byt smérnice 90/544/EHS zrusena,

(5) Ui. vést. L 108, 24.4.2002, s. 1.
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PRIJALY TUTO SMERNICI: Cldnek 3
. Tato smérnice je urCena ¢lenskym stattim.
Cldnek 1
Smérnice 90/544/EHS se zrusuje s Gi¢inkem od 27. prosince 2005. Ve Strasburku dne 14. prosince 2005.
Cldnek 2 Za Evropsky parlament Za Radu
, piedseda piedseda
Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim vé- J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE

stniku Evropské unie.
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2005/84/ES

ze dne 14. prosince 2005,

kterou se po dvacdté druhé méni smérnice Rady 76/769/EHS o sbliZovani privnich a spridvnich
piedpisti ¢lenskych stati tykajicich se omezeni uvadéni na trh a pouZivani nékterych nebezpecnych
litek a pFipravkd (ftality v hrackdch a pfedmétech pro péci o déti)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢lanek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlni-
ho vyboru (2,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k témto dtvodim:

1

Clanek 14 Smlouvy vytvéi{ prostor bez vnitinich hranic,
v némz je zaji§tén volny pohyb zboZi, osob, sluzeb
a kapitélu.

Rozvoj vnitintho trhu by mél zlepsit kvalitu Zivota, ochra-
nu zdravi a bezpecnost spotiebiteld. Tato smérnice je
v souladu s pozadavky na zajisténi vysoké tirovné ochrany
zdravi a ochrany spotfebitele pfi vymezovani a provadéni
veskerych politik a ¢innosti Spolecenstvi.

Pouzivani ur¢itych ftaldtti v hrackdch a pfedmétech pro
péci o déti vyrobenych z mékéeného plastického materid-
lu nebo obsahujicich ¢asti vyrobené z mékéeného plastic-
kého materidlu by mélo byt zakdzano, protoze pfitomnost
urcitych ftalatt predstavuje nebo by mohla predstavovat ri-
zika pro zdravi déti. Hracky a predméty pro péci o déti,
které, ackoliv nejsou k tomu déelu uréeny, mohou déti
vklddat do tst, mohou za jistych okolnosti predstavovat
nebezpedi pro zdravi malych déti, pokud jsou vyrobeny
z mékceného plastického materidlu nebo obsahuji ¢asti vy-
robené z mékéeného plastického materidlu obsahujictho
nékteré ftalaty.

Védecky vybor pro toxicitu, ekotoxicitu a Zivotni prostiedi
(SCTEE) poté, co jej konzultovala Komise, vydal stanovis-
ka ke zdravotnim rizikam, které tyto ftalaty pfedstavuji.

(1) UL vést. C 116 E, 26.4.2000, s. 14.
() Ut. vést. C 117, 26.4.2000, s. 59.
() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 6. cervence 2000

(Uf. vést. C 121, 24.4.2001, s. 410), spolecny postoj Rady ze dne
4. dubna 2005 (Uf. vést. C 144 E, 14.6.2005, s. 24), postoj Evrop-
ského parlamentu ze dne 5. Cervence 2005 (dosud nezvefejnény
v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 23. listopadu 2005.

)

(6)

Doporuceni Komise 98/485/ES ze dne 1. Cervence 1998
o hrackich a pfedmétech pro péci o déti urcenych pro
vkladani do tst détmi do tif let a vyrobenych z mékéeného
PVC obsahujictho ur¢ité ftalaty (4) vyzvalo ¢lenské stdty,
aby pfijaly opatfeni k zajisténi vysoké tGrovné ochrany
zdravi déti v souvislosti s témito vyrobky.

Od roku 1999 je pouzivani $esti ftaldtt v hrackdch a pred-
métech pro péci o déti urcenych pro vkladani do dst détmi
do tif let do¢asné zakdzano na tGrovni Evropské unie na zd-
klad¢ pfijeti rozhodnuti Komise 1999/815(ES (5) v ramci
smérnice Rady 92/59/EHS ze dne 29. ¢ervna 1992 o obec-
né bezpecnosti vyrobka (¢). Pouzitelnost uvedeného roz-
hodnuti je pravidelné prodluzovana.

Omezeni uvddéni na trh hracek a pfedmétti pro pééi o déti
jiz ptijata nékterymi clenskymi stity z divodu obsahu
ftalatd pfimo ovliviiuji vytvafeni a fungovani vnitintho
trhu. Je proto nezbytné sblizit pravni predpisy ¢lenskych
statl v této oblasti a v dasledku toho zménit piilohu
[ smérnice 76/769[EHS (7).

Pokud védecké hodnoceni neumoznuje uréeni rizika s do-
state¢nou presnosti za tUcelem zajisténi vysoké trovné
ochrany zdravi, zejména zdravi déti, méla by byt uplatné-
na zésada piedbézné opatrnosti.

Déti, u kterych je organismus ve vyvoji, jsou obzvlast zra-
nitelné reprotoxickymi latkami. Proto by se mélo co nejvi-
ce omezit vystavovani déti vem prakticky odstranitelnym
zdrojum emisi téchto latek, zejména z predmétt, které jsou
vkladany détmi do ust.

(4) Ui vést. L 217, 5.8.1998, s. 35.

() UL vést. L 315, 9.12.1999, s. 46. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2004/781/ES (U. vést. L 344, 20.11.2004, s. 35).

(®) Uf. vést. L 228, 11.8.1992, s. 24. Smérnice zruSend smérnici Evrop-

ského parlamentu a Rady 2001/95/ES (Ut. vést. L 11, 15.1.2002, s. 4).

() Ut vést. L 262, 27.9.1976, s. 201. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici Komise 2004/98/ES (Uf. vést. L 305, 1.10.2004, s. 63).
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(10) Béhem hodnoceni rizika nebo v rdmci smérnice Rady (17)  V souladu s bodem 34 interinstituciondlni dohody o zdo-
67/548/EHS ze dne 27. ¢ervence 1967 o sblizovani prav- konaleni tvorby pravnich pfedpisi (?) jsou clenské stity
nich a spravnich ptedpist tykajicich se klasifikace, baleni vybizeny k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Spolecen-
a oznacovéni nebezpecnych latek (?) byly di(2-ethylhexyl)- stvi sestavily vlastni tabulky, z nichZ bude co nejvice patr-
ftalat (DEHP), dibutyl-ftalit (DBP) a benzyl-butyl-ftalat né srovndni mezi touto smérnici a provddécimi
(BBP) oznaceny jako reprotoxické latky, a byly proto kla- opatfenimi, a aby tyto tabulky zvefejnily.
sifikovany jako reprotoxické latky kategorie 2.
(18)  Komise prezkoumd pouzivani ftaliti uvedenych v pii-
loze 1 smérnice 76/769/EHS v jinych vyrobcich poté, co
(11)  Védecké informace o diisononyl-ftalatu (DINP), diisodecyl- ?Ude ukonceno hodnogeni rizik podle naﬁzeni}lady (EHS)
ftaldtu (DIDP) a di(n-oktyl)-ftaldtu (DNOP) jsou bud nedo- ¢.793/93 ze c,lne 23. bezna 1993 o hodnocent a kontrole
statené, nebo protichtidné, ale nemize byt vylouceno, Ze rizik existujicich litek (%).
tyto latky pfedstavuji mozné riziko, pokud jsou pouziv-
ny v hrackdch a pfedmétech pro péci o déti, které jsou ze
své povahy vyrdbéné pro déti. (19)  Tato smérnice se pouZije, aniZ jsou dotleny pravni pred-
pisy Spolecenstvi stanovujici minimdlni pozadavky na
ochranu pracovnikd obsazené ve smérnici Rady
89/391/EHS ze dne 12. ¢ervna 1989 o zavadéni opateni
(12)  Nejistoty v hodnoceni expozice témto ftaldttim, jako na- pro zl,epsem bezpecnostlla OCh{any ’zdrav1 zamestnancu
» i w1 y . pii préaci (4) a v samostatnych smérnicich na ni zaloZenych,
pitklad doba, po kterou jsou pfedméty vlozeny do dst, L P .
. L [ A zejména ve smérnici Rady 90/394/EHS ze dne 28. Cerv-
2 expozice emisim z jinjch zdroji, vyzadujf, aby byla vza- na 1990 o ochrané zaméstnanct pted riziky spojenymi
ta v tvahu hlediska pfedbézné opatrnosti. Proto by mélo . . amestnanct p Y spojeny
, . AR (o . s expozici karcinogenim pfi préci (°) a ve smérnici Rady
byt zavedeno omezeni pouzivani téchto ftalati pro hracky 08/24/ES ze dne 7. dubna 1998 o bezpecnosti hrané
fedméty pro péci o déti a uvedeni na trh téchto pred- / / ze dne /. dubna 1996 0 bezpecnostl a ochranc
apre yprop by viak le by zdravi zaméstnanct pied riziky spojenymi s chemickymi
met?. Omezefn pro DINP, D,IDVP avl/)N,OP y vsak méla yt ciniteli pouzivanymi pfi praci (°),
z divodu pfiméfenosti méné pfisnd nez omezeni pro
DEHP, DBP a BBP.
PRIJALY TUTO SMERNICE:
(13)  Komise by méla pfezkoumat jind pouziti pfedmétd vyro-
benych z mékcenych plastickych material nebo obsa-
hujicich ¢asti vyrobené z mékéenych plastickych materiald, Cldnek 1
které mohou vystavovat osoby rizikiim, zejména pokud
jde o pfedméty pouzivané ve zdravotnickych prostiedcich.
Smérnice 76/769/EHS se méni takto:
(14)  V souladu se sdélenim Komise o zdsadé piedbézné opatr-
nosti by opatieni zaloZend na této zdsadé méla podléhat 1. V¢l 1 odst. 3 se dopliiuje nové pismeno, které zni:
piezkumu na zdkladé novych védeckych informaci.
,€) ,pFedmétem pro péci o déti‘ jakykoli vyrobek uréeny pro
usnadnéni usindni, zklidnéni, hygieny, krmeni déti nebo
(15)  Komise by méla ve spolupraci s organy ¢lenskych statt od- k cucdni détmi.”
povédnymi za dohled nad trhem hracek a pfedméta pro
péci o déti a za vymahani souvisejicich pfedpist a po kon-
zultaci s piislusnymi organizacemi vyrobcti a dovozct sle- . o o ’ o
dovat pouzivani ftaltt a jinych latek jako zmeék¢ovadel 2. Priloha I se ménf tak, jak stanovuje pfiloha této smérnice.
v hrackach a pfedmétech pro péci o déti.
@) Ut vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
() UF. vést. L 84, 5.4.1993, s. 1. Nafizen{ ve znéni nafizen{ Evropského
(16)  Pro teely smérnice 76/769/EHS by mél byt definovén vy- parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Uf. vést. L 284, 31.10.2003,

raz ,predmét pro péci o déti“.

(1) UK. vést. 196, 16.8.1967, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smér-
nicf Komise 2004/73/ES (Ut. vést. L 152, 30.4.2004, s. 1).

s. 1).
(*) UK. vést. L 183, 29.6.1989, s. 1. Smérnice ve znéni nafizeni (ES)

¢

.1882/2003.

() UF. vést. L 196, 26.7.1990, s. 1. Smérnice zrusend smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/37[ES (Ut. vést. L 158, 30.4.2004,
s. 50).

(¢ Ut vést. L 131, 5.5.1998, s. 11.
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Cldnek 2

Nejpozdéji do 16. ledna 2010 piehodnoti Komise na zdkladé
novych védeckych informaci o latkdch popsanych v piiloze této
smérnice a jejich ndhrazkich opatfeni uvedend ve smérnici
76/769/EHS ve znéni této smérnice, a bude-li k tomu davod, bu-
dou tato opatteni odpovidajicim zpisobem zménéna.

Cldnek 3

1. Do 16. Cervence 2006 clenské stity pfijmou a zvefejni prav-
ni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto
smérnici. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Budou tyto predpisy pouZivat od 16. ledna 2007.
Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na

tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich tifed-
nim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Clanek 4

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni
v Utednim veéstniku Evropské unie.

Cldnek 5

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.

Ve Strasburku dne 14. prosince 2005.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
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PRILOHA

V piiloze I smérnice 76/769/EHS se dopliuji nové body, které znéji:

,[XX.] Nasledujici ftaldty (nebo jind cisla CAS a EINECS Nesméji se pouzivat jako latky nebo slozky ptipravka
latek): v koncentraci vyssi nez 0,1 % hmot. mékéeného plastic-
di(2-cthylhexy)-feald (DEHP) kého materidlu v hrackdch a pfedmétech pro péci o déti.
¢. CAS 117-81-7

& EINECS 204-211-0 Hraék}j’a predméty pro ?ééi 0 vdéti, jez o})sahujl' tyto ftaldty
ve vyss$i koncentraci, neZ je vyse uvedend hodnota, se ne-

dibutyl-ftaldt (DBP) sméji uvadét na trh.

¢. CAS 84-74-2

¢. EINECS 201-557-4

benzyl-butyl-ftaldt (BBP)
¢. CAS 85-68-7
¢. EINECS 201-622-7

[XXa.] Nésledujici ftaldty (nebo jind ¢isla CAS a EINECS Nesméji se pouzivat jako latky nebo slozky ptipravka
latek): v koncentraci vyssi nez 0,1 % hmot. mékéeného plastic-
kého materidlu v hrackdch a pfedmétech pro péci o déti,

diisononyl-ftaldt (DINP) které déti mohou vklddat do dst.

¢. CAS 28553-12-0 a 68515-48-0
¢. EINECS 249-079-5 a 271-090-9

Hracky a predméty pro péci o déti, jez obsahuiji tyto ftaldty
diisodecyl-ftalat (DIDP) ve vys$i koncentraci, neZ je vyse uvedend hodnota, se ne-
¢. CAS 26761-40-0 a 68515-49-1 smé&ji uvadét na trh.“

¢. EINECS 247-977-1 a 271-091-4

di(n-oktyl)-ftaldt (DNOP)
¢. CAS 117-84-0
¢. EINECS 204-214-7
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2005/88/ES

ze dne 14. prosince 2005,

kterou se méni smérnice 2000/14/ES o sbliZovani pravnich pfedpisii clenskych stita tykajicich se emisi
hluku zafizeni, kterd jsou urcena k pouZiti ve venkovnim prostoru, do okolniho prostiedi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na clanek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlni-
ho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (2),

vzhledem k témto ddvodim:

1

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES (3)
byla predmétem pfezkumu pracovni skupinou pro zafi-
zeni uréend k pouziti ve venkovnim prostoru, ziizenou
Komisi.

Pracovni skupina ve zpravé ze dne 8. ervence 2004 do-
spéla k zavéru, ze nékteré nejvyssi piipustné hodnoty pro
etapu I, které maji byt povinné pouziviny od 3. ledna
2006, nejsou technicky dosazitelné. Zamérem vsak nikdy
nebylo omezovat uvadéni zafizeni na trh nebo do provo-
zu pouze na zdkladé technické dosazitelnosti.

Proto je nutno stanovit, Ze nékteré typy zafizeni uvede-
nych v ¢lanku 12 smérnice 2000/14/ES, které nebudou
schopny splnit nejvyssi piipustné hodnoty pro etapu II do
3. ledna 2006 pouze z technickych diivoda, 1ze po tomto
dni nadale uvddét na trh nebo do provozu.

ZkuSenosti z prvnich péti let uplatiiovani smérnice
2000/14/ES dokazuji, Ze ke splnéni ¢lankd 16 a 20 uve-
dené smérnice je zapottebi vice ¢asu, a poukazuji na po-
tiebu pfezkoumat uvedenou smérnici za Gcelem jeji

(1) Stanovisko ze dne 27. ffjna 2005 (dosud nezveiejnéné v Urednim vé-

stniku).

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 26. ffjna 2005 (dosud ne-

zvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 8. prosince
2005.

() Uf. vést. L 162, 3.7.2000, s. 1.

zmény, zejména s ohledem na nejvyssi piipustné hodnoty
pro etapu II, na néZ uvedend smérnice odkazuje. Proto je
nutno prodlouzit o dva roky lhatu pro pfedloZeni zpravy
Evropskému parlamentu a Radé o zkusenostech Komise
se zavddénim a sprdvnim zabezpeCenim smérnice
2000/14/ES podle ¢l. 20 odst. 1 uvedené smérnice.

Ustanoveni ¢l. 20 odst. 3 smérnice 2000/14/ES upravuje
piedklddani zpravy Komisi Evropskému parlamentu a Ra-
dé o tom, zda a v jakém rozsahu technicky pokrok umoz-
fje sniZeni nejvyssich pripustnych hodnot hluku sekacek
na trdvu a vyZzinaci trdvnika/zacistovaca okrajii travnika.
Vzhledem ke skutecnosti, Ze povinnosti obsazené v ¢l. 20
odst. 1 uvedené smérnice jsou pfisnéjsi nez povinnosti ob-
sazené v ¢l. 20 odst. 3, a v zdjmu zamezen{ zdvojeni usili
je vhodné tyto typy zaiizeni zahrnout do obecné zpravy
podle ¢l. 20 odst. 1 uvedené smérnice. V disledku toho by
méla byt samostatna povinnost predlozit zpravu podle
¢l. 20 odst. 3 uvedené smérnice zrusena.

Jelikoz cile této smérnice, totiz zajistit stdlé fungovani
vnitiniho trhu pozadavkem, aby zafizeni pouzivand ve
venkovnim prostiedi spliiovala harmonizované pfedpisy
o hluku ve venkovnim prostiedi, nemtiZze byt dostate¢né
dosazeno na drovni ¢lenskych stitd, a proto, z divodu
rozsahu a G¢inkd navrzeného opatfeni, jej muze byt lépe
dosazeno na trovni Spolecenstvi, miize SpoleCenstvi pfi-
jmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanove-
nou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku tato smér-
nice nepfekracuje rdmec toho, co je nezbytné k dosazeni
uvedeného cile, nebot oblast jeji ptisobnosti je omezena na
typy zafizeni, u kterych neni v soucasné dobé z technic-
kych diivodt mozné dodrzet nejvyssi piipustné hodnoty
pro etapu IL

Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni
tvorby pravnich pfedpist (*) jsou ¢lenské staty vybizeny
k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zajmu Spolecenstvi sesta-
vily vlastni tabulky, z nichZ bude co nejvice patrné srov-
ndni mezi touto smérnici a provadécimi opatienimi, a aby
tyto tabulky zvefejnily.

Smérnice 2000/14/ES by proto méla byt odpovidajicim
zptsobem zménéna,

(4 Uf. vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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PRIJALY TUTO SMERNICE:

Smérnice 2000/14/ES se méni takto:

Cldnek 1

Tabulka v ¢lanku 12 se nahrazuje timto:

L Typ zafizeni

Cisty instalovany
vykon P (v kW)
Elektricky vykon P, vkW (1)
Hmotnost zafizeni m v kg
Sika zdbéru L v cm

vykonu v dB/1 pW

Etapa I od 3. ledna Etapa II od 3. ledna
2002 2006
Stroje na zhutnovani (vibra¢ni vélce, vib- | P < 8 108 105 (9)
racni desky, vibra¢ni péchy) 8<P<70 109 106 (2
P> 70 89 +111gP 86+111gP ()
Pdsové dozery, nakladace, rypadla- | P <55 106 103 (3
nakladace P>55 87 +111gP 84+111gP ()
Kolové dozery, nakladace, rypadla- | P <55 104 101 (3 (3
nakladace, dampry, grejdry, kompaktory
s naklddacim zafizenim, manipula¢ni
voziky s protizdvazim pohdnéné spalo- ;
vacim motorem, pojizdné jefdby, strojena | P> >3 85+111gP 82+111gP() ()
zhutiiovéni (vélce bez vibraci), finiery na
vozovky, zdroje tlakové kapaliny
Rypadla, stavebni vytahy na dopravu ma- | P < 15 96 93
teridlu, stavebni vratky, motorové kul-
tivtory P>15 83+111gP 80+111gP
Ruéni bouraci a sbijeci kladiva ms<15 107 105
15<m<30 94+ 111gm 92+ 111gm(?)
m 2 30 96+ 111gm 94+ 111gm
Vézové jefaby 98 +Ig P 96 +1g P
Svafovaci generatory a zdrojové soustroji | Py < 2 97 +1g P, 95 +1g P,
2<Py<10 98 +1g Py 96 +1g Py
10> P, 97 +1g P, 95 +1g P,
Kompresory P<15 99 97
P>15 97+ 21g P 95+ 21g P
Sekacky na travu, vyZinace | L < 50 96 94 (3
travnika/zacistovace okraji travnika 50<L<70 100 98
70 <L <120 100 98 ()
L>120 105 103 ()

(") P, u svafovacich generétort: konvenéni svafovaci proud ndsobeny konvenénim napétim pii zatiZeni a nejmensi hodnoté soucini-

tele ¢asového vyuziti generdtort podle tidaji vyrobce.
P, u zdrojovych soustroji: primarni vykon soustroji podle ISO 8528-1:1993 bodu 13.3.2.
() Udaje pro etapu Il jsou pouze predbézné tdaje pro tyto typy zaiizeni:

—  vedené vibra¢ni vilce,

—  vibra¢ni desky (> 3 kW),

—  vibra¢ni péchy,

—  dozery (s ocelovymi pdsy),

—  nakladace (s ocelovymi pdsy > 55 kW),

—  manipulaéni voziky s protizdvazim pohdnéné spalovacim motorem,

— finiSery na vozovky se zhutnovaci listou,

—  rucni bouraci a sbijeci kladiva s vnitfnim spalovacim motorem (15 < m < 30),
—  sekacky na trdvu, vyZzinace trdvniki/zacistovace okraju travnikd.

Koneéné tdaje budou zdviset na zméné smérnice piijaté na zdkladé zpravy podle ¢l. 20 odst. 1. Pokud k takové zméné nedojde,
plati tidaje uvedené pro etapu I i pro etapu II.
Pro pojizdné jefdby s jednim motorem plati limity pro etapu I az do 3. ledna 2008. Poté plati limity pro etapu II.

(3
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2. Clanek 20 se méni takto:

a) v prvni vété odstavce 1 se slova ,Nejpozdéji do 3. ledna
2005 nahrazujf slovy ,Do 3. ledna 2007

b) odstavec 3 se zruduje.

Cldnek 2

1. Clenské stity uvedou v Géinnost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
31. prosince 2005. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Budou tyto piedpisy pouzivat ode dne 3. ledna 2006.

Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich tifed-
nim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim ve-
stniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je urcena ¢lenskym stattm.

Ve Strasburku dne 14. prosince 2005.

Za Radu Za Radu
predseda piedseda
J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 20. prosince 2005

o harmonizaci frekvenéniho pasma 169,4 az 169,8125 MHz ve Spolecenstvi
(ozndmeno pod cislem K(2005) 5503)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2005/928/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 676/2002[ES ze dne 7. bfezna 2002 o predpisovém rdmci pro
politiku radiového spektra v Evropském spolecenstvi (rozhodnuti
o radiovém spektru) ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 3 uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Smérnice Rady 90/544/EHS ze dne 9. ffjna 1990
o frekven¢nich pdsmech uréenych pro koordinované za-
vadéni celoevropské soustavy vefejného radiového pa-
gingu ve Spolecenstvi (smérnice ERMES) (2) byla zrusena
dne 27. prosince 2005 smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2005/82[ES (?). Smérnice uklddala ¢lenskym sta-
ttim, aby v pdsmu rddiového spektra 169,4 az 169,8 MHz
urcily ¢tyfi kandly pro celoevropskou pozemni vefejnou
radiovou pagingovou sluzbu (déle jen ,ERMES) a aby za-
jistily, ze sluzby ERMES obsadi v co nejkratsi dobé v sou-
ladu s obchodnimi pozadavky celé pdasmo radiového
spektra 169,4 az 169,8 MHz.

(2)  Vyuzivani padsma rddiového spektra 169,4 az 169,8 MHz
systémem ERMES se ve Spolecenstvi vyznamné sniZilo,
nebo bylo dokonce zcela ukonceno, coz mé za nésledek,
Ze systém ERMES toto pasmo radiového spektra ti¢inné
nevyuzivd; proto by mohlo byt lépe vyuzito ke splnéni ji-
nych potieb politiky Spolecenstvi.

(3)  Vsouladu s ¢l. 4 odst. 2 rozhodnuti o rddiovém spektru
vydala Komise dne 7. ¢ervence 2003 povéfeni pro Evrop-
skou konferenci sprav post a telekomunikaci (déle jen

UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 1.
UF. vést. L 310, 9.11.1990, s. 28.
UF. vést. L 344, 27.12.2005, s. 38.

,CEPT®), aby shromdzdila informace o stdvajicich i v bu-
doucnu moznych aplikacich v pdsmu 169,4 az 169,8 MHz
a aby stanovila pro vyuzivani tohoto pdsma radiového
spektra seznam alternativnich moznosti, zejména téch,
které se netykaji vyhradné tradi¢nich elektronickych ko-
munikaci. Konference CEPT byla pozdddna, aby v souladu
se zdsadami rdmcové smérnice pro kazdou moZnou apli-
kaci posoudila koexistenci rtiznych aplikaci a moznost vy-
uzivani alternativnich pdsem rddiového spektra. Pdsmo
radiového spektra, které je jiz z€asti harmonizované, je
vhodné pro urcité aplikace tykajici se vytvoreni a fungova-
ni vnitintho trhu v fadé oblasti politiky Spolecenstvi,
z nichZ by nékteré mohly pfinést uzitek zdravotné posti-
zenym nebo napomdhat spolupraci v oblasti spravedlnosti
a vnitfnich véci v rdmci Evropské unie.

Cl. 8 odst. 4 smérnice 2002/21/ES Evropského parlamentu
a Rady ze dne 7. bfezna 2002 o spole¢ném piedpisovém
ramci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci (rdm-
cové smérnice) (4) ukldda clenskym stdtim, aby prosazo-
valy zdjmy obc¢anti Evropské unie mimo jiné tim, Ze fes
potieby ur¢itych socidlnich skupin, zejména sluchové po-
stizenych osob a osob vyzadujicich naléhavou pomoc.

Na zakladé¢ technickych Setfeni a shromazdénych informa-
ci konference CEPT potvrdila, Ze vyuZzivini pdsma
radiového spektra systémem ERMES zustalo i pfes prijeti
smérnice 90/544/EHS velice omezené a Ze se v Evropé
zménila potieba systéma rddiového pagingu, nebot jejich
funkce nahradily jiné technologie, napt. kratké textové
zpravy (SMS) zasilané prostiednictvim siti GSM.

Pridéleni jednotlivych ¢asti pdsma radiového spektra 169,4
az 169,8 MHz systémem ERMES by proto mélo byt ve
Spolecenstvi pozménéno v zdjmu zajisténi tic¢inngjsiho vy-
uzivani tohoto pdsma rddiového spektra pfi zachovani
jeho harmonizované povahy.

(#) Uf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33.
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)

()
)

Konference CEPT na zdkladé povéteni Komise vypracova-
la novy plan ptidéleni kmitoctii a nové usporadani kandld,
podle nichz by pro splnéni nékolika potteb politiky Spo-
lecenstvi sdilelo pdsmo rddiového spektra 169,4 az
169,8125 MHz 3est typt upfednostiiovanych aplikaci.
Tyto potteby zahrnuji pomoc v podobé piistroju pro ne-
doslychavé osoby, jimz by harmonizované radiové spek-
trum zlepsilo podminky pro cestovani v ¢lenskych statech
a snizilo cenu pfistroji diky Gspordm z rozsahu, rozvoj
vnitintho trhu systémd pro pfivoldni pomoci, jez umoz-
nuji star$sim nebo zdravotné postizenym osobdm vysilat
tistiové zpravy o pomoc, pfistroje pro sledovani a vyhle-
dévéni majetku, které napoméhaji pti sledovani a zajisto-
vani zcizeného zbozi ve Spolecenstvi, systémy pro odecty
méfict vyuzivané vodarenskymi a elektrarenskymi spolec-
nostmi, jakoz i stdvajici pagingové systémy, napf. ERMES
stejné jako systémy nevefejnych pohyblivych siti (PMR),
které mohou pfi docasném vyuzivani napomahat informo-
vani o zvldstnich docasnych udélostech po dobu od néko-
lika dnt az po nékolik mésica.

Vysledky povéfeni CEPT povaZuje Komise za uspokojivé;
mély by se pouzit ve Spolecenstvi a ¢lenské staty by je mély
provést. Zbyvajicim oprdvnénim pro systémy ERMES
a/nebo pro systémy PMR, kterd nejsou v souladu s novym
planem pfidéleni kmitoctd a uspofadani kandld, by mélo
byt umoznéno, aby nebyla nikterak dotéena do doby ukon-
Ceni jejich platnosti a/nebo do doby, kdy bude mozné bez
nadmérné zatéze pievést aplikace pro ERMES nebo pro
PMR do jinych pdsem rddiového spektra.

Pii povolovani pfistupu k radiovému spektru by mél byt
v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2002/20/ES ze dne 7. bfezna 2002 o oprdvnéni pro sité
a sluzby elektronickych komunikaci (autorizaéni smér-
nice) (') pouzit nejméné zatéZujici systém opravnéni,
véetné neudélovani individudlnich prdv na uzivani.

Aniz je dotéena skute¢nost, Ze pro konkrétni politiky mo-
hou pozadavky na spektrum vyzadovat vyhradni ptidéleni
kmitoctu, je zpravidla vhodné navrhnout co nejobecnéjsi
pfidéleni pdsem radiového spektra, aby bylo mozné fidit
jejich vyuzivani prostiednictvim konkrétnich omezent,
napf. Cinitelem vyuziti ¢i drovnémi vysilactho vykonu,
a aby bylo zajisténo prostfednictvim harmonizovanych
norem uzndvanych podle smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 1999/5/ES ze dne 9. bfezna 1999
o rddiovych zafizenich a telekomunika¢nich koncovych
zafizenich a vzdjemném uzndvani jejich shody (2), Ze zafi-
zen{ provozované v ramci pfidéleného rddiového spektra
minimalizuje moznost vzniku $kodlivych interferenci.

Uf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 21.

UF. vést. L 91, 7.4.1999, s. 10. Smérnice ve znéni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Ut. vést. L 284, 31.10.2003,
s. 1).

(11)

(12)

(13)

Koordinaci kandlt v ¢asti vysokého vykonu v pdsmu 169,4
az 169,8125 MHz mezi sousednimi zemémi zajist{ dvou-
stranné nebo mnohostranné dohody.

Pro zajisténi ac¢inného vyuzivani pdsma 169,4 az
169,8125 MHz i z dlouhodobé perspektivy by se mély
spravy i naddle vénovat studiim, které mohou zvysit ¢in-
nost, a to zejména v oblasti vyuziti stanoveného ochran-
ného pésma.

Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rddiové spektrum,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Piedmét rozhodnuti

Predmétem tohoto rozhodnuti je harmonizace podminek pro do-
stupnost a G¢inné vyuZivani pasma radiového spektra 169,4 az
169,8125 MHz ve Spolecenstvi.

Cldnek 2

Definice

Pro ticely tohoto rozhodnutf se:

Lpiistrojem pro nedoslychavé osoby* rozumi radiokomuni-
ka¢ni systém, ktery obvykle zahrnuje jeden nebo vice
radiovych vysilacti a jeden nebo vice rddiovych piijimacy,
které umozniuji sluchové postizenym zlepsit jejich sluch;

,Systémem pro piivoldni pomoci rozumi spolehlivy
radiokomunikaéni systém a sit, véetné prenosného zafizeni,
které umoznuji osobé v tisni a v omezeném prostoru aktivo-
vat jednoduchym tikonem volani o pomoc;

,systémem pro odecty méFic¢a” rozumi systém, ktery pomoci
radiokomunika¢nich zafizeni umoznuje ddlkové sledovani
stavu, méfeni a pfeddvani obsluznych piikazs;

,sledovacim a vyhleddvacim systémem* rozumi systém, ktery
umoznuje sledovani a vyhleddvani zbozi a vede k jeho zajis-
téni, pficemz se zpravidla sklddd z rddiového vysilace umis-
téného na stfezeném predmétu a z pfijimace; jeho souddsti
muze byt i poplagné zafizent;

,pagingovym systémem" rozumi systém, ktery umoznuje jed-
nosmérnou radiovou komunikaci mezi vysilacem (zdkladno-
vou stanici) a pohyblivym pfijimacem;
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f) ,systémem nevefejnych pohyblivych siti (PMR)“ rozumi po-
zemni pohyblivd komunikaéni sluzba, kterd pouziva pro ko-
munikaci v rdmci uzaviené skupiny uzivatelt na koncové
trovni simplexni, poloduplexni a potencidlné i plné duplexni
rezimy.

Cldnek 3

Harmonizované aplikace

1. Pasmo 169,4 az 169,8125 MHz je rozdéleno na ¢ast malé-
ho vykonu a ¢dst vysokého vykonu. Plan pfidéleni kmitocti
a uspofadani kandl stanovi p¥iloha tohoto rozhodnuti.

2. Céast malého vykonu pdsma rddiového spektra 169,4 az
169,8125 MHz se piidéluje ndsledujicim upfednostiiovanym
aplikacim:

a)  vyluénému vyuzivani piistroji pro nedoslychavé;

b) vylutnému vyuzivini systémy pro pfivolani pomoci;

¢) nevyluénému vyuzivani systémy pro odecty méfics;
d) nevyluénému vyuzivani vysila¢i malého vykonu u sledo-
vacich a vyhleddvacich systému.

3. (st vysokého vykonu pasma 169,4 az 169,8125 MHz se
piidéluje ndsledujicim upfednostiiovanym aplikacim:

a) vysilacim vysokého vykonu u sledovacich a vyhleddvacich
systém;

b) stdvajicim pagingovym systémim nebo pagingovym sy-
stémum pievedenym v rdmci pasma radiového spektra z ji-
nych kanald.

4.V pasmu 169,4 az 169,8125 MHz mohou byt zavedeny
i alternativni aplikace, pokud neohrozi harmonizované zavadéni
upfednostiiovanych aplikaci. Témito alternativnimi aplikacemi

jsou:

a) pristroje pro nedoslychavé v nevyluéné cdsti pdsma
radiového spektra malého vykonu;

b) systémy pro vyhleddvani, pagingové systémy nebo docasné
vyuzivané systémy nebo systémy nevetejnych pohyblivych
siti na vnitrostdtn{ Grovni v ¢dsti pdsma vysokého vykonu.

5. Maximaln{ vyzéfeny vykon v ¢dsti malého vykonu pasma
169,4 a7 169,8125 MHz je omezen na 0,5 W efektivniho vyza-
feného vykonu (e.r.p.). Maximalni ¢initel vyuziti v ¢asti malého
vykonu pdsma 169,4 az 169,8125 MHz nesmi u systémi pro
odecty méfict piekrocit 10 % a ve sledovacim a vyhleddvacim sy-
stému pro majetek nesmi prekrocit 1 %.

6.  Vyuzivani pasma rddiového spektra 169,4 az 169,8125
MHz pagingovymi systémy a systémy nevefejnych pohyblivych
siti, které je povoleno ke dni ozndmeni tohoto rozhodnuti a které
nen{ v souladu s ¢l. 3 odst. 1 az 5, miZe pokracovat az do vy-
prieni doby platnosti oprévnéni pro uvedené sluzby, pokud toto
opravnéni existuje ke dni ozndmeni tohoto rozhodnuti.

Cldnek 4
Provadéni ¢lanku 3
Clanek 3 se pouzije od 27. prosince 2005.
Cldnek 5
Prezkum
Clenské stity i naddle provadéji piezkum vyuzivini pdsma

radiového spektra 169,4 az 169,8125 MHz, aby zajistily jeho
ucinné vyuzivani, své nalezy ohldsi Komisi.

Cldnek 6
Pfijemci

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 20. prosince 2005.

Za Komisi
Viviane REDING
clenka Komise
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Uspofddani kandlt v pdsmu 169,4 aZ 169,8125 MHz

Sika pdsma 12,5 kHz

Sirka pdsma 25 kHz

Sirka pasma 50 kHz

cislo kandlu

stfedni kmitocet

cislo kandlu

stfedni kmitocet

cislo kandlu

stiedni kmitocet

la 169,406250 1 169,412500
1b 169,418750

2a 169,431250 2 169,437500

2b 169,443750 v 169:437500
3a 169,456250 3 169,462500

3b 169,468750

4a 169,481250 4 169,487500

4b 169,493750

5a 169,506250 5 169,512500

5b 169,518750 - 169,512500
6a 169,531250 6 169,537500

6b 169,543750

7a 169,556250 7 169,562500

7b 169,568750 - 169,562300
8a 169,581250 8 169,587500

8b 169,593750

12,5 kHz ,ochranné pasmo*

9a 169,618750 9 169,62500

9b 169,631250

10a 169,643750 10 169,65000

10b 169,656250

11a 169,668750 11 169,67500

11b 169,681250

12a 169,693750 12 169,70000

12b 169,706250

13a 169,718750 13 169,72500

13b 169,731250

14a 169,743750 14 169,75000

14b 169,756250

15a 169,768750 15 169,77500

15b 169,781250

16a 169,793750 16 169,80000

16b 169,806250




L 344/52 Utedni véstnik Evropské unie 27.12.2005

TISKOVE OPRAVY

Oprava smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES ze dne 7. z4fi 2005 o harmonizovanych

YIN. 2

fi¢nich informacnich sluzbich (RIS) na vnitrozemskych vodnich cestich ve Spolecenstvi

(Ufedni Véstnik Evropské unie L 255 ze dne 30. zd¥i 2005)

Strana 155, ¢l. 5 odst. 2 pism. a) a ¢)

misto:
,2. (...) Stanoveni se provede v souladu s timto ¢asovym harmonogramem:
a) pokyny pro RIS do 20. ¢ervna 2006,
b) (...)
¢) technické specifikace tykajici se systému sledovani polohy a pohybu plavidel do 20. pro-
since 2006.
md byt:

,2. (...) Stanoveni se provede v souladu s timto harmonogramem:
a) pokyny pro RIS do 20. ¢ervence 2006,

b) (..

¢) technické specifikace tykajici se systému sledovéni polohy a pohybu plavidel do 20. ledna
2007.¢
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